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HA TTOYETKY HOBE JAELIEHWUJE &7 7o

Hajsehn npasuik Haller Hapojaa, koju My je joneo caoboay — lHpen Jlenesbap 1918
POJIMHE, JIOYeRaH je ca cysama pajgocuunasa. [psp nyr nocae BeRoBHOr polopdiba, Han ce
HAPOA 0CETHO CAOGOHHM IOA CBOJHM KPOBOM. PACTPrHYTH CY JAHIH PONCTBA, KOjH ¢y Hae
CTe3AJH W MH CMO Ce OceTHan caoboanus. Behe u npaBnunuje Harpaje aa npaseiuy 6opoy
HHKO Hije morao TpasmuTn! Ipasan je YAOBOBLEHO . . .

Y sajeauuroj cpehn n pagoern ca csojum mapoaosm, Coxoacrso je tpuyMdosaao, jep je
HOCTHFHYT LPBH IHB 30 KOJUM cMO Temuan, Ocrsapena je sajejiunuka apmaba cpux Cpou,
Xppara n Caopenana. Hocrurao ce wame HapoAuo yjeauiberve. H tajga je oTnouco HOB K-
BOT, ¥ TOM HOBOM JRMBOTY MM CMO OGHJAR CBecHn cBojux sagaha u ne usexajvhu ni TpenyTsa,
HPHOHYAH CMO Hi 10Ca0, Y CA000AHO] CBOJOJ JApHaBH, MH MO OGHAN NPBH KOjH CMO HA
HAIIO] 3aCTABN HCHHCAAN HOBO HMe Te sajeftHnure Ham Apkape. COROJACTEO, PACHAPUANO Ha
IJICMEHCKe capese — yjeunbyje ce y jeARHcTBed JyrocaoseHekn coroiackn capes. Tum je
VieHo NOCTaBBeH HOBH HYT, KOJUM HMa Ja ce kpoud, H sa MEHYJANX ABAjeceT TrojlHa MH
CMO PaJuLIH HeceOHYHO ¥ HAINCM HUPOAY KAKO OHCMO ¥ CBAKOM TOMACAY OJaMadi ¥ IOANrAnN
sajesianuy pam oM, Peayarar Tor mawer paja csakoM je jacan! O HAJMAILET 24CCORAQ
Ma JI0 najare, COROJCKS HACJA je MpoApda H UPHMBCHL HCTOM JbYOABBY KaKO O cedbalii
Taxo ¥ o4 rpabannua. To je anak aa je Cokoacrso wawem mapoay norpelno. CokoacTeo
jc. JULRJIe, NOCTadd OIITe HiapOoaHa upl‘nllll:nlllllja 0es lmjc C¢ HC MOKE SUMHCAHTH Halpelar
Halnera ceda.

YV HAIIO] HOBOJ APKRABHOJ SWjCAHNIN, HHCMO OCTANM CJCIH uped norpedama, Koje cy
OJ1 HAC 3aXTCBAJIC HOBE HPHIHKE. H CHECHHE cMO OHJAN A4 ce pale j(‘junlt"rlt() MOEe OJPIRATI
CAMO TOJ{ JeAHHM YCIOBOM: YJeAHHHTH ceé u ayxonno! To AYXOBHO yjeAHbebe HALIGP HAPO/a
Ma, COROJICTBO JIa CTIPOBEJAC M TCK Taja MOmeMO ca curypHouthy raegatu v Gomy Oyayhuocert,

Yaazehn y HOBY AeneHujy HapojHe ca000j¢, MOPAMO CBe CBOj¢ CHale VABOCTPYIHTH Ha
TOM 1OCAY. Jlanamwmsnna nac jacHo NUH M CAYIRH HAM K40 CBCTAO HUPHMep KAKO npojgase oHu,
KOJU KOJHX HeMa JIYXOBHOP je/MHCTBA. BHANMO MCTO TaKo Ha JPYIOj CTPAIM, FOPAOCT HAPOAA
KOJl KOJUX je JIYXOBHO JCAMHCTBO NOCTHIHYTO, KaKo €Y TH HAPOAN CHPEMHH Ha cBe PIBe
KO je ¥y INTAlLY JEAMHCTBO M caoGoaa Tora Hapoaa. M awo emo Beh aBajgecer ropuma
yjeaumeny, Huak B oJjlafac MOCTOJH jeJio nuTambe, Koje je Tpedadlo AABHO Ja C¢ CEHHE ©
anesdora peaa. locroju manse muTame: ja A cyMo MU jeaan napoa?! OBo je HeonpocTHBA
YBpeaa HAHECCHA MPTBAMA Koje cy aare 3a Hawe ocaoboheme! M eM0 AymRHH, TO Ham
HAJAMKe BOJAMKA M CBETA HAING COKOJCKA JAYMHOCT, Ji YEJOHHMO T¢ sacjelsbene sadayiae,
xoje ce TV M TaMo nojamby)y. To hemo nocruhi axo MehycoGHo GVAEMO BesaHi B 1 POMETH
HaIHOHAJIHOM BepoM, KoOJy heMo anocredckp NPONOBeJATH ¥ NeJ0M HawleMm Hapoay. Ha
Taj heMo Haunp cys30uTH CBe OHE, MMju je AcBuH3a: saBaan na Baajaj. Oa mamer gerera na
01 Hajerapujer waana, ycahueahemo MeTHHY Ja €MO MH jean HAPOJ, 4 A4 je CBe OCTAJ0
JAM M BJ0YHH NpeMa HApoay

Taxo naopymany, 6uheymo JoctojHn TekopHHe uuje maojone sy ymunpamo, To he 6urn
Hajjaue yTepheie Koje € MOKe HOCTABHTH PO OAPRABAIA JApHabHe leaune. Mopamo
OVHO OANTYH HAJL HALIOM OMJAJMHOM, J4 jé He NoHece BHXOP KOjH ce yrasyje, a ROJH
NpeTH Jia HAC CBPATH € HPABOra NyTa, KOJUM CMO J0 CAAd HILAH, OCTAHUMO BePHH HAUMIHM
COROJACKMM TUPHHITIIMME B He JAajMo ce AnauM sasecti, DyauMo CHamum AyxoMm u Temou
H TAKBH CTOIMO Ha GPAHBRY Poaa cRor!
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PRVI DECEMBAR JOSO MATESIC,

Generalski Stol

Za jugoslovensko Sokolstvo najveéi je praznik Prvi decembar. Dan
ujedinjenja svega jugoslovenskog naroda: Srba, Hrvata i Slovenaca. Sve
nase jedinice, svi nadi ¢lanovi, na vrlo sveéan nacin proslavljaju taj dan,
kao dan ujedinjenja svih jugoslovenskih plemena, kad su zauvek preseceni
lanci ropstva, a delo oslobodenja krunisano ujedinjenjem sa slobodnom
Srbijom, tim jugoslovenskim Pijemontom. Kome da srce ne uzigra od ponosa
i sreée, Sto je doziveo taj dan, za ¢ije su ostvarenje radili najbolji sinovi
nasi, za nj se borili, umirali na gubiliStu i u tamnicama s poslednjim poklicima:
Zivela Jugoslavija! Oni su ¢vrsto verovali, da ée jednom osvanuti dan, da ¢e
se slobodna plemena jugoslovenska ujediniti, i zato nisu zalili poloziti svoje
zivote u temelje Jugoslavije. A u te temelje poloziSe Zivote svoje i milioni
nasih boraca u svetskom ratu, Njima se oduzismo velicanstvenim spomenikom
izradenim po zamisli Kralja Ujedinitelja na vrhu Avale, njima se oduZzujemo
svakog Prvog decembra, seéamo se njihovih Zrtava, koje su pridoneli na oltar
Slobode i Ujedinjenja, a da sami svoj ideal ne ugledase ostvaren.

Nasa proslava Dana ujedinjenja bi¢e ove godine narodito svecana. Uzece
u njoj uéedéa ceo nas narod bez razlike na veru i1 pleme, jer se ove godine
navrsava dvadeset godina zivota Jugoslavije, Ovaj znacajni jubilej dozvaSe
nam u Zivo se¢anje onaj istoriski Prvi decembar pre dvadeset godina, kada su
izaslanici Narodnoga veéa Slovenaca, Hrvata i Srba iz Zagreba dosli u pre-
stoni Beograd, da tu provedu najveéi ¢in nase istorije: Ujedinjenje. Seti¢emo
se¢ i onih divnih reéi, s kojima ih je pozdravio Veliki Kralj Muéenik, progla-
Sujudi osnivanje zajednicke drzave Srba, Hrvata i Slovenaca, kojoj je kasnije
dao pravo ime Jugoslavija.

Zato je najispravnije, ako ovaj veliki dan nazovemo rodendanom Jugo-
slavije. Jest, Jugoslavija je rodena Prvog decembra 1918 godine. Kao divna
feniks ptica iskrsla je iz grobova svojih sinova, sakupila pod svoja krila decu
jedne krvi od Jadrana do Balkana. Mi nov nara$taj moramo znati pravilno
shvatiti i oceniti znacaj ovoga dana, zablagodariti onima, §to nam svojim
zivotima omogucise da mozemo u slobodi uzivati plodove njihove borbe, i
zavetovati se, da éemo do zadnjega daha znati braniti tekovine krvavo pla-
¢ene slobode 1 srece nasega naroda.

No jo§ je neSto zbog ¢ega se mi Sokoli radujemo ovome velikome danu.
To je onaj Cas, kada polazu zavet novi ¢lanovi i kada se naradtaj prevodi u
¢lanstvo, a deca u narastaj. Ko je ve¢ polozio jednom zavet na sokolsku
zastavu, s uzbudenjem ée se secati tog Casa i svakog Prvog decembra mislice
na nj. A oni, koji budu Prvog decembra polozili zavet, nestrpljivo ¢e oceki-
vati taj Cas, jer su svesni, da tek po polozenom zavetu postaju pravi ¢lanovi
velike sokolske zajednice. Sto je za vojnika vojnicka zakletva, to je za nas
Sokole sokolski zavet. Svi znamo §to to znadi zavetovati se. | svi moramo
nastojati, da u potpunosti izvrSujemo svoj zavet. Jedna narodna poslovica
kaze, da tesko onom, ko zavet ne odrzi,

A 5to da reknemo o sreéi onih naradtajaca, koji ée ovog dana biti pre-
vedeni u ¢lanstvo! To znaju samo oni, koji su veé presli iz naraStaja u
¢lanstvo. Oni su ponosni na taj dan, kada postaju pravim clanovima, Sada
tek za njih nastaje najozbilinije doba sokolskog rada. To je u neku ruku
rodendan Sokola. A pravi i potpuni Soko postaje samo onaj, ko je pro3ao
sve stepene ¢lanstva: od podmlatka do narastaja, od narastaja do ¢élanstva
kroz sokolanu.

Imajuéi sve ovo na umu, nad ¢e naradtaj i ove godine na svecan nadin
proslavili najveci sokolski praznik. Dvadeseti rodendan Jugoslavije mora da
bude $to svecanije proslavljen. Kod te proslave ne smemo da zaboravimo
na bratsku CeSkoslovacku Republiku, koja je bas u dvadesetoj godini svog
opstanka morala pretrpeti teske udarce nepravedne sudbine. Setimo se, da
nasa bra¢a u CeSkoslovackoj nisu mogla da proslave dvadesetogodisnjicu
Republike,
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JEIJAH HAIIMOHAJIHA PEBOJIYIIUOHAP
13 XEPIIETOBYHE

(Capmerax)

XAJPYJIMH RYPUR,
G a'pa j e B0

Ha nyry aa Tyayay Mexseadamuh ce japaao Kaproym ckoM npujaremsy Aanxopuhy.
Ha Tyayse je nucao nuemo Muaany Kypmahy aa My nomasme 150 kpyna. Howan sy je
6Ho norpeéan s uospatar Yy orayuny u sa 'ahunopnhes u loayomhep ojanazar ua
Pyayae. JIoOHBINE HOEAL, BpaTuo ce werus nyrem v Jyvopornnk. Ha JlyvopoBuuka ce jaBno
jemiom kaprom Aanxoywhy. Ilncao my je aa aohe y Moerap jaa ce BHAM ¢ UM, jep ce
wuje Mpcauo cepahari vy Cronam, savo wiro nyryje v Capajepo »aa ce omense (1. j. 2a
pappu atentar). O Aauxoymha je ®eaeo an casda »*Kaxo crBapy croje y Crouys muai
smeropor ojaaacka y Tyayay, mro ce npuua n 1, A, Ha nyry an Mocrap, npeg Xymow,
JIOMIAG je ¥y Bo3 jeaan sanjaapMm n aaxtepao oa Mexyeadaumha jga ce gernrusupa. Mneaehu
N _ii' Halal, HCKOPHCTHO J¢ MOMCHAT KaJla ce Ranaaps yaa/buo, OaIno HOW KO3 nposop,
HBHUIRO W3 BO3A M cakpio ce, Kaa je pasa6pao Ja ra HHKO He TPaskH, VIAO je Oner vy Bo3
(rojit je Ha XyMy Jay/be ¢Tajao) i HecmeTano jgomao y Mocrap, Y Boay je casnao jaa oy
TPAKIAN HEROP BOjHILA - OeryHua. ¥ Moerapy je ouernsao Aanxoyuha, aam ra nuje 6HJI0.
Saro my je teaerpadmpac jga nehe espahati y Cronaun, a ako My rtpeGa »pobe«, aa johe
v Mocrap. Herako y uero speme Azuxoywh je po6mo n kapry us lyopoenunxa u 6paojas
3 Mocrapa. Haxo umje omxo Mexmenoamnhesa mMena Hu Ha EApTH Hu Ha GpsojaBy,
Aauxoynh je 6o yBepen jaa je T0 o mera. 3arto je oaMax Kpenyo y Mocrap ¢ Muaanom
Rypuaphen. Mexsmeabamuph je oamax ynytuo y creap Aanxoynha oGJacCHHBIIN MY UHIs
cpora oacka y Capajeso. Ammxoymnh My je pekao Aa ce OeaycJoBHO MOpPR BPaTHTH Y
Croanan. Creap je Onaa y opome. Kaa je Muaan Rypuanh ao6uo Mexsmeadaumhero nmueMo
na Tyayae, 6es Mkaxpe 3¢ HaMepe nokasysao ra je HekudM Crovanmuma, KojuMma je caja
omao joeno aa MexsmenGamuh ymje ormmao y Cnanr wa 6ame nero y @Ppannycky. Mex-
meaGamuheepny nosparkoM y Croaan »1a OH ce cTBap Tymmpadas. Taxo je n 6uao. Mex-
veabamuh je ornmao y Croaan, adu Ty HHje 0CTA0 JIVTO.

Kako ce npnGamRHO AaH yeToannema peswc-ya-yaeme Yeymesuha, Mexmeadamuh uuje
morao Ja mupyje. Jlary peu tpadano je oTKynuTH: [lotnopera je TpeGaao wmawayru. Op

Slavko Hotko: ,Sadje“ (lesorexz)
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upujaresa Mapra Jyroesha 20080 je pesoasep i kpenyo vy Capajeso. Jlomao je y kyhy
Huroae Tpumupha u caommrio My cereap. CyTpajaan, kag cy nowan oa kyhe, eyepean cy
Jammaa Wanha, capajesckor Bobhy peBoayunomaphe akuuje, ¢ xojum ra je Tpmunth ojnax
yuoagao. Oso je taxobep Ono paskan MoMenat ¥ Mexmeataunthesom seupory. O gaca
nosnanctea ¢ Hamhem, Mexseadamuhb je camo ¢ wuy paano. Hamh, xojn je 0no caznao
aa he ma mauwespe ¥ Bocunw jgohu ®pamo Depaumaii, npoMeHHO je 1aaH artentari. Perao
je Mexmentamunhy aa e spmn arentar Ha llotnopera, jep he 34 10 ONTH 3POJUHHja
NPHANKA, HEro Heka ce Bpat# ¥ CToJall M HeKa OMCKYje Ja/be Nopyke o merd. Mexmen-
Gamrh je moctymno npema Hamhepoj skedan: spatio ce ¥ Croaan u overusao nosns. Me-
mwajyhn naan arenrara, Hauh je myuo nayepy aa wekopuern oaymesmseme Mexseata-
nmha ¥y G0y CBPXY: MectTo vy arentary #a Ilotnopexa, on jo Tpefao ja yuecrTsyje y aren-
Tary Ha DeprHanja.

O posacka v Cromane Mexseadamuh je crajao v sesi ¢ Hanhem nyrtem nncama. 1o
JOTOBOPY, CRCTAAH ¢y ce IbHX ABojHua, jeane nohwm, ¥ Jeawha xoreay y Mocrapy. Ty cy
VIBPJULAN IaH aTenTata Ha Pepaunanaa. Toyn npiankoyd manucao je Mexyeadanmuh gapry
Baaau ahnnopnhy »aa apa o cam y axwnjn ¢ Janmaome. O Baajge je, nocae, n00mo
ka0 oarosop xkapry na IIsunapexe, y xojoj ra moaapanmba. To My je OHJI0 J0BOBLHO.

IMprGan:kagaio ce oHO HAJBARHMjC: J0JAA3AK AYCTPO-VRAPCKOT HPECTONOHACTeHHXL ¥
Capajero. ¥ CapajeBy cy ce ORYIHAN MJAQUI PEBOJAYIHOHAPUH, cpeMHN Ha Hajsehe mpree,
Mexseatammh je wekao wa Hanher noane. Taj je yvGpao gomao. ¥ 1n0caoBHOj KYBePTH, Hi
kojoj ey Guae wenucane pedi: »Herrn Muhamed Mehmedbasi¢é, Bau- und Mobeltischler
in Stolac«, Kpuao ce Hanhero nmemo, y kojem ra je uapemrasao Ja he y Capajesy Owrn
YMACA CTPAHE NOANMHjes, Aa ¢y JAOUIAH APYFOBM H Ja PIeJa Ja WITO panpje johe aa me
On no6yano cymmy. »Kajg mpountam, cuadule crajaio je ua kpajy muesma, Mexseaoamuh
je cnaamo IHEMO, Pasacyo Jieneo M, 34 Kparko ppesme, kpenyo y Capajeno.

Kako cy ce, K40 WTO je MO3HATO, ¥ TO J06a OAPMABAIAM BOJHHUKI MAHCBPH, UKL
HEje Morao nyropati 6ea nyrhHe uponparnniue. Mexseadamuh je MMa0 MECeuHy 11poNnpaT-
HuIY, koja je Basmuaa sa DBocuy u Xepueropuuy u Ayerpo-Yrapery. C moM je Morao jaa
NYTYje ¥ TOM Meceny.

Jlomagmu y Capajepo, namao ce ¢ Hanhesm y »Io6patumcry«. Youn arentara cefeau
¢y v sMocrap Oamhne, kojy je apxao Mapro Karuh, Ty ey, xopauno u jaerasbno, yTBp-
Juan naan atentata Ha Qepanuanga. Hawh je, satum, orHimao kyhm u JoHeo Gomoy
kojy je upeaao Mexmeadamunh y saxoay »Mocrap Gauthes. Ilpema iberosoM caoniureiny,
depanpanga Hucy omeqan sgupa nyerurn naz Capajepa. Mexseadaumhy je 6unao oapeheno
MeeTO Ko janannse Hapojane Ganke. ) i

C GoMGOM 3a ITACOM OHCKMBAO je OH, CYTPAAAH, JOJA34K HACJACANHEL 4YCTPO-yraperor
npeeroan. Kago, MehyTuM, ¥y WHeroso) GAHZNHE HUje GHIO CReTR, MOPA0 ce TPeMeCTHTI ¢
oapeheror Meeta g ne Gu Ono ynajaw., Orumao je y upasny unpema OnNimTHEH, Tago i
je YaGpmuosuha Npemao »jeAHO TPHACCET KOpaKas.

Ipex cam noansar Qepamuanga, wmao je Jannao Waumk tporonpom a0 Mumanxe.
Ha Toj crpanu Huje Ouao cpera. Kax je omasmo Mexwmendammha, npemao je npeko meere
Il pyKopao ce ¢ wuM. To je 6mo smar na Qepaunang Joaas.

Qepuuana je sancra aomao. Kaxg je YaGpuuosuh oamgo Gomdy, »Hactano je GEReTBO
CEeTA KOjH je OO Ty, & HOJANIMjA je nowead cpoje«, 360r TOrA ¢ MOPAO HPEMCCTHTH Ci
epora Mecta. Otmmao je no Xorean »llemrpane, vie je oaayuno ja cavexa Depannania,
KojH je Tpe6ao jga mpohe TyAa ma nyTy ka kareapaau. Ibera, mehyriw, muje Guano. Hako
JIOBOBHO HaOpY:RaAn ¥ opayqan, Mexmeabamuh je yaaaya vekao. lpmuuun, umje uynme
nije uyo, yuunno je cvoje. Kaja je mactago xomemarse csernne y cagaunsoj Kpama Ierpa
yvauuu, mwro je MexseaGamh HpHMETHO ¢a CBOI MCCTR, 1 Karko PepAMHAHA HHje A0783M0,
MHCARO je aa je atentar nappuien. Ornummo je, 3410, oner Ha o6agy M YIYTHO ce npema
OnuTHEY Ja BHAW Wro je O6mao. Kax je jomao na Mecto pjae je arentar unappmen, Mex-
veadamth TBpAN As je »HA TAMMA 0na3no GomOy«. On mucan aa je ro 6maa Hpuununors
GoMOa (¢ KojuM ce, Muaue, Huje HHP NOHABAO), »KOjA MY je, 10 CBOj NPHAHIM, HCNAIAC
Opae nuje MOAO HHINTA APYTO JIOSHATH HEPO CAMO »JIa je HeRo nymaos, Ogapae je oTHmao
croM noasHaRuRy Cnujany Myxaseay, Crowanuny, Koju je Apkao Epojaugy pajimy v ‘Byro-
puha yaumw, Tag je npuMeTHo Aa Ha Nposop peiakuuje »BOoCaHCRe NOmMTe« TPHACIIHMIE
jenan apag namupa. Ormmao je aa npounta. Oraac je 600 HA HEMAYKOM, KpaTar i jicaH:
japmao je cxmpr ®epanuanaa n Coduije. Mexsmeabamuhy je saurpajgo cpue o pajaocrTi:
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HAKO HeMY Hije 00 cyheHo Aa H3BpUip OBO ACJA0, HIEE je 6HO 3uJI0BOJBAK INTO je TO
APYIOM, WETOBOM HCTOMHINBCHHRY, NOIAO 38 PYROM.

Jom apa jgama octao je v Capajesy. Hppsy noh nohuo je v Kopaunsa xon Mycradie
Towmuha, a apyry uwoh, ca Cymom NXasuapapesiuheym, y seapecw. Ogapie je, OCTABHBLUIN
GOMOY ¥ HAPRY HpeMa 3eMaberoj Baajur (rae ey je JOnHBje Halnuim), KpeHyO Ha CTRHNILY
i oceo v Boa 3a Yammuny., ¥ Uammnnn je nanmao u, npexo Jdovanornha, npederao v lpuy
Fopy. CapajeBcka Hoaniija KOja Je noua ¥ HOTEPY #i MM JIOIRAH je JonIa 1o ¢ean
lnafe KOA KOTQ je NPENio rpamuy. i

Jlsa gaua oo aoaacky y Hurmunh, wa unrepsenu)y Ayerpuje, Koju je Tpamkuia ime-
FOBO MAPYUelbe, YXANCHAe ey i HPHOrOpeKe BaacTH, Y 3aTsopy je OHO JeceTak jJama, a
cnfa jo noderao y ceao 'masuny, woa lammaoprpaja. Crpusajybu ce oa eaacru, Ty je
netao g0 erymaiba pue Vope y par. Hocae tpomecesior GOpaBka ¥ WPHOTOPCKO] BOJCILN
OTHINAO j¢ Kao A0GPOBOLANL ¥ CPICKY BOJCRY.

OBO G, YRPATKO OHO IETOB HHBOT M Pajl /0 MOYCTRL CBETCROD paTi.

Jlanac MexseaGamuh Rupl Kao CAyRuUTeh DanOBHHCKe HIZRe NOBONPHBPeAHe NIKOJS
v Byrumnpy roa Capajesa. Oemwen je w uma uersepo gene. Memn my je ume Mynupa
poh. Mapuh, a genu: Bopan, Hana, Baaausmup n Beansup. Kaja cam uX nmoceTno, cpaaino
ey Me npuMiai. MyXaMea, ¢ ROjJUM caM ce TOM NPIJIHKOM YNOZHAO, MPHYA0 MH je OJUIONES
H3 CBOr OVPHOr JKHBOTQ MUPHHM raacoM, yoeabuso u Ges Xpaaucama. Ha pactanky perao
caM My Ja hy ra jomn jeinoM NOCETHTH Iipe Hero mro oGjaBHM OBAj WIAHAK, jep caM Jketeo
Aa My, npe ramnama, npounraym pysonue, Taxo je n 6mzao. Ha moj ynur aa an cam
TAYHO HAHeO OJVIOMEE H3 ILeroBOr RIBOTA NpPe CBETCROI pPaTa, a0 MY je HNOTEPAAH OATOBOD
0 OAYTOIPAM N JI03BOANO Mur Je jga ra gororpadupan.

DAN MIRA SLAVO SVOBODA,

1 v a t

Tokom mjeseca novembra (11 XI) proslavljen je sluzbeno dan mira. To
je dan kada bi morali ljudi dobro stati i promisliti §to sve donosi rat i
jedanput za uvijek stati na kraj tom medunarodnom klanju i ruSenju civili-
zacije, koja je stvarana vijeckovima, naporima i radom svih ljudi. Ali ljudi
u svojem prirodenom egoizmu cesto zaborave na sve posljedice rata, pa
opet nastoje da snagom i silom dodu do svojih ciljeva. Da se zarati ova nova
generacija, ljudi koji nisu na sebi iskusili posljedice velikog rata, ali kada
to ¢ine ljudi koji sami imaju na sebi posljedice velikog svietskog rata, onda
se to tefko da tumaditi. Ljudi, koji su prozivjeli svjetski rat treba da gene-
raciji koja ih naslijeduje, jasno predoe ratne strahote pored neminovnih
posljedica. A sama ta pokolenja treba da budu najve¢i mirotvorci, te da
nadom uznastoje oporaviti zemlju od posljedica rata.

Gdje je danas Spanjolska? Radi sukoba dvaju rezima proéi ée sigurno
i stotinu godina dok Spanija dode na onaj kulturni stepen, na kojem je bila
prije rata, Zuta braca Kinezi i Japanci danas su najveci neprijatelji i evo veé
dvije godine Japanci prodiru u Kinu i pod ecijenu velikih Zrtava osvajaju
komad po komad te po prostranstvu najveée zemlje svijeta. Mozda u borbi
7zute brac¢e ima bijeli svijet nesto koristi, jer Japanci ionako pronose Zelje
da Zuta rasa dominira svijetom i mjesto da na neki na¢in naprave sporazum
s velikim kineskim narodom oni velikodu$no trode svoju mo¢. | opet jedna
zalosna konstatacija. Dok ¢ovek moze da donekle shvati borbu s neprijate-
ljem, dotle u ovim slu¢ajevima nemilosrdno brat unistava brata. I dok je
Ceskoslovacka, da izbjegne borbu s neprijateljem, izgubila treéinu svoje
zemlje dotle se braéa dalje medusobom ubijaju, Proslavljamo i ove godine
dan mira dok na ratiStima padaju hiljade nevinih Zivota. Proslavljamo taj
dan u velikoi i iskrenoi Zelii da ne bude borbe. A nameé¢e nam se ujedno
i veliko pitanje: Da li éemo skoro slaviti dan mira, kada ¢e ljudi zaista biti
u miru, kada taj dan neée narusiti rika topova ni jedan pucanj puske? Kako
se polelo, nazalost, tesko. lako se na to pitanje odgovara negativno tesko
¢e biti i nama i Eitavom svijetu.
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Nama je narocito potreban mir. Zahvaljujuéi rijeckama krvi nasih dje-
dova imamo slobodnu i veliku zemlju. Evropa ima da zahvali nama, §to je
bila postedena od Turaka, koji su, zahvaljujuéi Zivotima nasih ljudi, zadrzani
u granicama Balkana. Mi smo za njih zaostali u civilizaciji, a to s¢ danas ne
priznaje.

ZAKA] — KAM? RUDOLF HORVAT,

Skofja Loka
(Dalje)

Drugi¢ na fronti.

Nas ni pokvarila CastniSka kapa, tudi pod bluzo z castniskimi nasitki je ostala
ista dusa, isto srce. S pray istim vprasanjem: »Zakaj in kam?« smo sc¢ zopet ze Cez
mesee dni vozili nazaj proti jugu s prvim marsbataljonom, da se tako izkaZzemo vredni
te nove Casti. Precej nas je bilo, samo golobradi »Fihnrichi« Slovenci, pa dva ali trije
Nemei med nami, pa¢ le za kontrolo in zdraho. V zdraho nam je bil tudi na$§ bata-
ljonski komandant, aktivirani poru¢nik-Slovence, uéitelj. Radi tistih dveh Nemcev
naj bi mi vsi govorili v Castniski menazi nemsko, tak je bil njegov ukaz, Mi smo pa
bili drugega mnenja. V sluzbi moras, menaza pa ni sluzba. Zato smo med seboj lepo
govorili slovenski, on pa' naj s svojima Nemcema nemski. Nauéi naj jih slovenstine,
saj sluzijo pri slovenskem polku. To je bilo nase misljenje in to nam je gospod
zameril, Preganjal nas je, kjer koli je mogel, in nas v resnici tri najhujSe peteline ob
prvi priliki pregnal iz domacega slovenskega polka. Ceprav je imel Nemcee, je premestil
nas pri nekem ukazu z dvema &etama k nemskim polkom. Mislil nam je Skoditi
gospod, ker pa¢ ni poznal slovenskega pregovora: »Clovek obraéa, Bog obrnel«

On in njegovi ljubljenci, ki so ostali, so odsli ¢ez dva dni v fronto, mi pa,
njegovi zavrzenci, smo bili dodeljeni polkom, ki so bili bad izmenjami. Tako se je
obrnilo. Midva z dobrim prijateljem in soSolcem Sipkom, ki je Sel kot Cetrti in kot
moj dobri prijatelj prostovoljno z menoj, sva prisla k 91, polku iz Budjevic. Polk je
bil razbit na Krasu nad Devinom in je zato priSel na oddih dale¢ v ozadje v slovenske
vasice Trab&e, Gropado itd. nad Trstom. Tako je Bog obrnil. Oni na fronti, mi pa
S¢ dva meseca mirnega Zivljenja nad Trstom. Popoldan veckrat pohod v mesto,
zabave. — Lepo je bilo!

Lepo je bilo, pa ni trajalo dolgo. Italijanski junaki so poskusali Ze enajstic s
svojim »junaStvome« predreti avstrijsko fronto ob Soéi. V avgustu 1917, se je zopet
odprl pekel od morja pri Devinu pa gor preko Sv. Gabrijela in Svete gore v Banjscico.
Stotine in tisoce Zrel je sipalo ogenj in Zelezo na tisto krasko kamenje, med katerim
so se skrivala uboga ¢loveska bitja in ¢akala svoje usode. Grmelo je in treskalo in
bucalo, ves Kras je bil zavit v plamen in dim, vse ozraje polno jekla in kamenja
in dudljivih plinov. Rezgetale so strojnice, strah vzbujale grozne mine in sonce je
temnelo za jeklenimi ptici, ki so z neba sipali grozo in smrt, In v tistem grmenju in
rezgetanju je bila odlotena tudi moja usoda.

Kocka je padlal

Nenadoma, sredi hrupne zabave, v nedeljo zveler je priSel ukaz: V dveh urah
odhod! Hiti domov, pospravi svoje premozenje, vse odveéno poslji domov z zadnjimi
pozdravi, potem pa mar§ vso no¢ do sivega jutra.

Vso noé¢! Vso no¢ jasni odmevi tistega grmenja, vso noé tih korak nepreglednih
trum, mnozice brezosebnih bitij, gnanih od demonske sile. Kam? Ti vsi vedo kam,
ne vedo pa, saj veéina teh ljudi, teh bratov Cehoy, ne ve — zakaj. In zopet vso not,
vso zvezdnato avgustovsko no¢ se oglaSa po tistih kraskih cestah, pod tistimi koraki
ono zlokobno, tezko, Zgote, kakor veéni érv grizote vprasanje: »Zakaj?« Odpeva pod
koraki, se oglasa iz tihega zvenenja oroZja, puhti iz tezkega vzduha vseh teh hitetih
mnozic. Zakaj in zopet znova — zakaj!

Koliko izmed vseh teh bi ti doloéno odgovorilo na to vprasanje, dolo¢no, jasno,
popolnoma gotovo z vedrim, jasnim, odkritosrénim obrazom, s trdim, prepricevalnim
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glasom. Koliko? Bog ve! Mogode le kdo izmed onih, ki neprestano priganjajo »Vor-

wiirts! — Naprej, naprejle — mogoce, mogoce. Mogoce kdo izmed njih, ki se tiho
pogovarjajo med seboj v gosposkem jeziku — v blazeni nems¢ini. Mogoce, mogoce!

Mogoce, morda vedo vsi ti zakaj! Zakaj to hitenje, zakaj to buCanje, to rezgetanje,
to svetlikanje v tej tihi avgustovski no¢i. Mogoce! Mogoce si domisljujejo nekateri
izmed teh, da vse to strasno, nepojmljivo zida stavbo nemdkega gospodstva v Evropi,
gradi nemski most na slovansko Adrijo, uresnicuje tisti blazno - domisljavi ideal:
od Berlina do Bagdada. Mogote sanja kdo izmed teh ali onih o vseodresujoci zili
germanski, o bozjem poslanstvu Viljema in njegovih epigonov Franca Jozefa in Karla
Habsburskega. Mogoce, mogoce, gotovo je kdo, ki misli, da ve, zakaj. A kaj pa vsi
drugi, ki jim tele govorica v pojoéi ¢eS¢ini?

A kaj pa ti ubogi, razbiani, v dno svojega bitja razjedeni ubogi slovenski fant
v uniformi avstrijskega prapori¢aka. Kaj ti, ki ti pod to uniformo Ze nad dve leti
grize to vprasanje, kaj ti odgovarjad nanj? Ved li tudi ti takoj tako jasen, samo-
zavesten odgovor. Znas odgovoriti?

Fant misli in misli, da mu stiskajo te misli glavo kakor razbeljen jeklen obrog,
da mu grebejo z ostrimi trni po njegovi razboleli dusi. Zakaj, zakaj! Vedel je, zakaj
so umirali pred letom ali dvema junaki ob Drini in Rudniku pa v Albaniji in na
Kajmakéalanu, vedel je to! A zakaj mora hiteti on tja v oni peckel, tega ni mogel,
tega ni hotel razumeti! Ni hotel! Ne bo se ve¢ potikal okoli, ne bo tratil svojih
mladih moéi za maceho, ki pije njegovemu narodu in njemu sréno kri. Ne bo!

To je bil njegov trdni sklep tedaj, ko je v tistih dveh avgustovskih no¢eh pri-
dirjal po trdih prasnih kraskih cestah tik za ognjeno ¢rto, ki je delila dva svetova,
Skozi kraske vasice, mimo cerkve, ki je zalostno epela pod svojim na pol odbitim
zvonikom, je hitel. Mimo oZganih kraskih njivic v okroglih dolinicah, ograjenih s
kupi kamenja, po cestah mimo Zalostnih osmojenih travnikov je $la pot. Tista dva
svetla dneva se je skrival v redkih hrastovih gozdicih, da ga ni opazil jekleni pti¢, ki
bi mu poslal pa& svoj prijazni pozdrav, Tista zadnja not ga je pripeljala v velika
podzemeljska stanovanja zvijajocih se ¢loveskih Ervitkov, kjer so bila lesena ali
Zitnata leziéa kar v tri ali Se ved nadstropij. A komaj so zacele bledeti prve zvezde,
e preden je sploh dobro zaprl svoje trudne odi, je Sla pot dalje navzdol po Grmadi

blizu Trzaskega zaliva. Navzdol — v smrt ali Zivljenje!
To je bil tisti zadnji dan duSevnega suZenjstva — odlo¢ilni dan! Smrt ali Ziv-
ljenje — to je bilo takrat njegovo geslo. Bog in sre¢a junaska sta mu stala tedaj

na strani.

Slo je navzdol po Grmadi, po smrtni poti. Bledele so zvezde, na vzhodu je
rastel jutranji svit. Ta svit je kazal v grozotni sliki tisto smrtno pot. Zaznamovana
je bila s &rnimi, Ze razpadajodimi trupli, z ostanki konj in njihovo opremo, sem ter tja
so lezali razbiti kotli itd. To je gledalo takrat moje Se¢ na pol zaspano oko brez
groze, mehaniéno, saj je postalo tudi vse moje bitje le zgolj mehanizem — pravi
robot brez dude, gnan le naprej od skrivne sile. Gnan, le gnan naprej, brez svoje
volje — vendar s hrepenenjem, z nagonskim pogumom, koncati vse to. Le naprej!
Tam preko one vidine — so ognjene &rte — tam je smrt ali svoboda. Zato naprej!
Naprej! :

Smrina tiSina — tiSina pred viharjem. Zdajci prescka to tisino divje bobnenje.
Italijani zapazijo prodiranje in takrat se¢ usuje na tisto cesto strasna ploha granat in
srapnelov. Zaporni ogenj! Ves odsek okoli nesreéne, do tal razruSene Medje vasi
bruha plamen in dim, Zelezo in kamenje. V to peklo nosi skrivni mehanizem ¢loveske
robote. Zbudi pa se v nekaterih &loveski strah in mahoma je kraska dolinica, v kateri
se stikajo majhne barake prvega previjaliita, polna trepetajotih ljudi, Mene pa nosi
mehanizem mchaniéno dalje. Ne zmenim s¢ za opomine svojega komandirja, ki blazno
vpije, naj se skrijem. Ne zmenim se, ker me vodi moj namen, moja Zelja — konee,
le konec —. Zato le naprej, samo naprej! 12. &eta za menoj, moji dragi vojaki divjajo
z menoj. Naprej skozi ta zaporni ogenj, naprej »V svobodo ali smrtl« Samo da bo
konec, konec. Preko hriba, preko kraskih skal, skozi Zelezo in dim in Zveplo v jarke
avstrijske in preko njih proti italijanskim. Tam bo konec! Vse naokoli se izgubi,
izginejo ljudje, tovarisi, sotrpini. Le samo naprej! . L A
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Toda tedaj! V sivem polmraku odseva par korakov spredaj ogenj iz italijanske
strojne puske, okoli uses Sumi kakor ¢ebele iz panja. Samoobrambni gon zaustavi tedaj
moj korak. Ne tja, tam je gotova smrt! Na tla, v jamo!

Izgubi se fant v jami sredi kraskega kamenja, skrije razbicano glavo med skale.
Ropota krog in krog, tik nad glavo sikajo krogle. Zadaj preko gri¢a se usiplicjo
razredCane vrste avstrijskih napadalcev. A preredke so, italijanski ogenj jih unici,
razprsi, avstrijski napad je odbit.

Tedaj ponchava ogenj, smrtna Zrela strojnic, pusk in topov se polagoma zapirajo,
nad pokrajino lega mir. Iz lukenj, izza skal lezejo polagoma nazaj v jarke uboge
cloveske prikazni. Stiskajo se za zidove iz kamenja in vredic napolnjenih s peskom,
vse zacudene, da Se tli v njih iskra Zivljenja. Za hip, za nekaj ¢asa je minul najvedji
strah. Med njimi ¢epi tudi slovenski fant, ki ga je bilo postalo strah smrti, ki ji je
sel zjutraj nasproti. Uprla se je njegova mladost njegovi nameri z vso silo in zato je
padel nazaj v jarek. Se malo Zivljenja, S¢ malo sonca, Se malo upanja!

Dvignilo se je avgustovsko sonce, vedno mocnejsi, bolj vro¢i so bili njegovi
zarki. Segrevale so se kraske skale, postajale bolj in bolj pekode, ves svet se je izpre-
menil v veliko, ognjeno peé. Malo zraka, malo vetra, malo sence! Kje?! Cepi tam v
svoji luknji in ne premikaj se! Dremlji, glej, kar hoce$, samo ne premikaj se! Jih
vidis krozete jeklene ptice, ki te iSejo? Zato ne premikaj se!

Sonce, vrodina, zeja — smrad, Tam za skalo je nekaj, kar je bilo Se vieraj, a
danes ni ve¢. Vieraj Se up, hrepenenje v svetlih oceh, danes razpadajoce truplo, iz
katerega udarja smrad, ki ti jemlje sapo. Véeraj ¢lovek — danes —!

Smrad, Zeja! Zeja! Vedno vise se pne sonce na jasno avgustovo ncbo, vedno
bolj, vedno modéneje Zari kamenje, vedno hitreje se ti susi grlo, Kje je Ze kaplja

Slavko Hotko: ,Krompir kopljeta®
(lesorex)
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¢rne kave, ki ti je prijazno klokotala v Cutarici? Kje je Ze! Sonce se dviga, hiti
proti zenitu, kamenje puhti in sredi te vroce peéi zde uboge Cloveske pare in Cakajo
svoje usode.

Usoda sika v posameznih kroglah, prihaja s silnim Sumom in treskom granate,
brendi nad naSimi glavami v obliki jeklenih pti¢ev in njihovih bomb., Katera izmed
teh bo tvoja usoda? Toliko senc, ki se imenujejo ljudje, ¢aka, upa in se boji. Kdo,
kateri pride danes na vrsto?! Vsak caka, upa in se boji. Sonce stoji na zenitu, zge,
" pece, to vroce, neusmiljeno avgustovsko sonce! Ze je posusilo slednjo kapljo sline,
a njegov zar Se raste in z njim raste obup, ki budi v dnu duse gnev, grozed gnev. 1z
tega zolca, te jeze vro nove kletve, vedno hujse kletve, s katerimi si lajSajo suZnji
sredi pekla svoje duse. Kletve yseh tlaéenih narodoy se dvigajo z vrotimi soparami

iz razbeljenega kamenja in izmudenih teles, Kletve, ki veljajo njej — oSabnici, zati-
ralki. Kletve is¢ejo opore, iiCejo oblaka, sence, a ne najdejo nicesar. Vsepovsod le
sonce, samo sonce, sami vro¢i njegovi zarki, ki palijo, palijo, Zgo... Kdaj bo konec!

A konec se bliza neizprosno! Sonce zapu$ca zenit, se polagoma niZza proti zahodu
Ko je na polovici pota med zenitom in zahodom, tedaj izbruhne, teda) se zopet
zaplete, tedaj udari tudi ura moje usode.

Dnevno tisino prekine tedaj hipoma nov udarec viharja. Najprej posamezne
debele kaplje — sikajoCe granate, ki se vedno bolj in bolj goste: potem pa udari
vihar z vso svojo silovitostjo, z vso svojo grozoto, Levo in desno, spredaj, zadaj,
blizu, prav blizu, dale¢, pa zopet v blizini treska, grmi, lijejo kosi Zeleza, kamenja,
krogel. Tik po robu zidu brence ognjene jeklene &ebele, da nosi pesck iz vrhnjih
vredic. Strojne puske so namerjene toéno na vrh. Gorje tistemu, ki pomoli glavo
izza zidu! Vsak hip omahne kdo izmed norcev, ki je nesel glavo nad zid, s kroglo
v ¢elu znak nazaj v jarck.

Pekel je vsak hip hujsi. Sedaj so se oglasile tudi redke avstrijske baterije, ki
sipljejo ogenj na prodirajo¢e Italijane. »Ogenj, ogenj! Streljaj, zivahno streljajle
grme ukazi od vseh strani. Blizu mene klepece avstrijska strojnica in seje smrt skozi
odprtino v zidu. Vsenaokoli ropotanje, sikanje, grom in tresk in zopet sikanje in
vptitje in jecanje in padanje in vstajanje, smrtni kriki padlih in Zivinsko tuljenje
zadetih, Povsod in na vseh straneh smrt, smrt, smrt in kri in rane in hropenje in
zadnji vzdihi in zadnji stekleni pogledi. Smrt, smrt — konec —, In sredi tistega
groznega se je odlocila moja usoda.

Ze ne zivi skoro nihée ved v avstrijskih jarkih. Pri strojnici lezi kup mrtvih,
skozi luknjo v zidu brence italijanske cebele kakor pri rojenju iz panja, Onstran
zidu se je priblizala italijanska strojnica, ki siplje skozi luknjo smrt.

Ze zadoni od desne glas: »Nazaj, nazaj, umikl« Posamezne sence se trgajo iz
jarkov in izginjajo v ozadje. Tedaj ¢utim, da se bo odlotilo. Lezim nepremiéno v
ovinku jarka par korakov od luknje v zidu, kjer je streljala poprej avstrijska stroj-
nica. Na levo in desno vse mrtvo in ranjeno. Bas tik mene stresa smrini kré ¢loveka,
ki je Se pred trenutkom sam poSiljal smrt preko zidu. Vidim, kako mu steklene oéi,
kako se mu krive prsti... A jaz leZim nepremicno!

Nepremiéno! Odlocil sem se, hotem, da bo konee! Ne grem nazaj! Obracunal
sem ze davno z Avstrijo in zato ne grem nazaj! Zakaj bi bezal nazaj, ko sem pretrgal
7¢ davno z njo vse duSevne vezi in je bas sedaj prilika, da pretrgam tudi telesne.
Zato ne nazaj!

Lezim nepremiéno, obvezan, potoléen od kamenja, krvav od svoje in tuje krvi.
Okoli mene je vse tiho. Ze je minulo precej ¢asa, odkar so izginile zadnje sence v
ozadju. Nad menoj na vrhu zidu ne sika veC; granate, Srapneli so sc¢ preselili v
ozadje. Italijani so zaprli § svojim ognjenim zidom vsa pota avstrijskim rezervam.
Nad glavo §vigajo nizko kakor pred nevihto italijanske jeklene lastovice, spuiajoé
za scboj proge dima v znamenje, da so jarki prazni. Sem ter tja Svigajo barvne rakete.

Tedaj v tej tisini, v tej strasni samoti zaslifim nenadoma na drugi strani zidu
govorjenje, prepiranje. Usoda se bliza! Italijanski junaki so tam, a si ne upajo naprej
vzlic temu, da na tej strani ni nobenega Zivega vec. Konéno pomoli skozi luknjo
prihuljena ¢&lovedka postava svojo jekleno celado, pogleda naglo v levo in desno
in izgine. Italijanska patrulja! Se malo prepira, S¢ nekaj razburjenih besedi — in
tedaj se zgodi-..
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Zmagoslavno priderejo zmagovalei v jarek, Drzim roki kviSku in vpijem stavek,
ki sem si ga Ze davno zapomnil: »Non tirare, solo m’arrendo! — Ne streljaj, sam se¢
predajem!« Vzlic temu dvigne junak pusko — jaz rjovem kakor zverina. Ustreli,
a puska mu odskodi, najbrz radi mojega netloveSskega rjovenja.

Resen sem! Primejo me, potisnejo skozi luknjo na italijansko stran. Tu stoje
v vrsti napadalci. Slisim besede: »Guerra finita — vojna je konlanal« in Ze dryvim
v blaznem diru po pobocju navzdol, po kraskih skalah skozi ogenj avstrijskih granat.
z Nurmijevo brzino. Prav gotovo sem potolkel njegov rekord, Drvim navzdol proti
zelezniski progi, ki vodi iz Trzica v Gorico. Hipoma se znajdem v temnem propustu
pod progo in ko sem skozi na oni strani, sem — vojni ujetnik — prigioniero di
guerra. Telesni jetnik — a duSevno svoboden. Avwstriji sem odsluzil, konéano je
dusevno suzenjstvo. Svoboden sem, svoboden, svoboden!

Ta misel me Zene dalje ob progi na vi§jo italijansko komando. Izprasujejo me,
jaz pa gonim svojo: »Non sono austriaco, sono Slavo — nisem Avstrijec, sem Slo-
van — nisem se¢ boril proti vam kot sovraznik!« Posluiajo me s svojimi italijanskimi
lokavimi nasmehi, pa me pode dalje, dalje nazaj. Oziram se tja nazaj! Tam Se poka,
S¢ se kadi, tam je fronta, tam je smrt, tam je Avstrija. Jaz pa sem svoboden, svo-
boden, svoboden — &eprav vojni ujetnik,

Gonijo me dalje, jaz prosim samo vode, prosim vnovi¢ samo vode. lzsuSeno mi
je bilo grlo. Italijani me gledajo radovedno kakor zanimivo Zival in me blagrujejo —
guerra finita! To je bil ideal marsikaterega od njih. Vodijo me nazaj v veliko poru-
seno tovarno v Trziu, kjer zbirajo ujetnike s tega dela fronte. Prihajajo krvavi, pre-
plaseni kakor zbegana zverjad.

Ko se nagne dan, nas je ze precej zbranih., Zato nas odZenejo dalje po Furlanski
nizini, Skozi italijanske vasi, polne italijanske vojske, gre pot, dalje, dalje v not. V
usesih ¢ odmeva brnenje, bobnenje, tam dale¢ v ozadju se e vZigajo rakete, svetijo
zarometi, tam dale¢ je e tista ¢rta, tam preko nje je Avstrija. Konéano je, konéano!
Drve mimo nas avtomobili, polni vojas¢ine, hodimo po cestah, ki so jih zgoraj zakrili
z vejami, Vsak ropot avtomobila me stresa, zdi se mi, da leti granata, Ves cas pa
me muci Zeja, pil bi, pil, samo pil Se vedno. Nekje se ustavimo, naloZe nas na' avto-
mobile in dalje gre v no¢. Ognjena érta je ze dale¢, daleg, le Se redko opazis Zarke
tipalke zarometov, ki tipljejo po nji, le redko odmeva od nje zamokli njen Sum, Mi
pa se vozimo dalje.

Cervignano — zbiralno taborii¢e ujetnikov armade. Nastanijo nas v barakah,
ograjenih z visoko ziéno mrezo. Na vseh stranch straZa, ne sme$ se¢ priblizati mreZi
na dva koraka. Prebivalci tega mesta Avstrija v malem. Govorice vseh njenih
deZel: ohola nems&ina, naduta madZariCina, pojofa CeiCina, le slovenske ne sliSim.
Slovencev ni bilo tam doli, njihov grob je bil vise gor — Sv. Gabrijel in Sveta gora.

Kako ¢udno je ¢loveku pri srcu, ko se zbero zveder Cehi in se oglasi njihova
veéno lepa pesem »Kde domov mujle Kje dom je moj! Kako dale¢ je! Ni dale¢ po
kilometrski razdalji, v pol dne bi bil z vlakom tam — a vendar dale¢ je sedaj. Dalec,
mnogo dalje kakor Afrika in Amerika, dalje, mnogo dalje. — Na oni strani sveta,
v dezeli sovrazni, ki jo deli od nas ognjena ¢&rta, ki deli bolj od najglobljega, naj-
SirSega oceana. Preko nje ne vodi nobena pot, vse poti so zaprte z ognjem, povsod
strazi smrt. Tam onstran je¢ moj dom, tam je dom bratov Cehov, tam je uboga
teptana zemlja Ce3ka, zemlja slovenska, zemlja slovanska., Kdaj se vrnemo, kako se
vrnemo, kako bo takrat! Bo li ta zemlja svobodna ali $¢ bolj zasuZnjena? Ta vpra-
sanja mucijo ¢loveka, ko se glasi v no¢ ta krasna pesem.

Minejo dnevi, poteée dolotena doba, naloze nas v poseben vlak in voznja gre
po lepi gornji Italiji. Pri vsakem vhodu sedita dva straznika, ki te spominjata, da
si jetnik. Verona, gornjeitalijanska jezera, milanski dom s svojimi stoterimi stolpici
gre mimo nas s filmsko brzino. Vlak zavija na jug v no¢ in ko se¢ zbudimo, se vozimo
ob italijanski rivieri.

Postaja Chiavari! Izstopimo, zopet vstopimo. v avtomobile in hitro gre v ozko
dolino v Apenine. Hribi se vedno bolj zblizujejo in konéno smo v Cicagni — mestu
svojega zapora.

(Se nadaljuje.)
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BEPA ¥ COKOJICTBO L0 A0RORLy

H o

K xohe wera erpap Aa ce GpaHy HAM JId Ce Pajil HA OCTBAPCILY HEKe 3aMHCAM
Koja he JIOHETH KaRBe KOPHCTH JAPYIITBY, APKRIBH N JeAHO] Oprauusalnjm, nma u noje-
JMHILYY, MOpa A4 ce Ta eTBap JA06GpO ynosua. AKO je KAKBA Macja ¥ HHTalby, 1OTpeGHO Je
J0 TRIMHHA YHOSHATH ILCHY HACOTONHY I CBe HITO J¢ BRAPARTCPUIIe i WTo joj Aaje cymTHiy
i OuTHOCT nocTojabi, Ko 6n Geid J0BOBNA NOBHABLILA CTBAPN XTEO JAn Ce 3u TY CTBap, 3i TY
Iejy sarpeje u o ce aa by GopH, jeaHora aada Gi ce pasodapao y by, wian 68 nocycrao,
WAy OH MOCYMIBao ¥ MoryhHOCT wenora ocTeapema. TuMe G T0) cTBADH HAIKOAWO BHINE,
HEro JId ce 3t by 0 HHje HHKARO saaarao, Jep, jefHa ¢meap vaan je go6pa, waaa je norpeona,
KaJia MM paziora Ja HOCTOJH, KajJa MOMCHTAHO M He OH MMAJd A0BOBAH O6poj WpHCeTR-
JHIE I CBOJUX RNOCTOM, HIAK G ¥ JeJAHOM JaToM BleMCHY H3BOjeBaIn noGeay u upaso
Ha FRHBOT I HOCTOjaibe, PeaJNaipiaia ce I JoWaa J0 MOryhuoceTi ga npuunmune cpoje nico-
J0rHje ORUBOTBOPH, JId MX YBEJC ¥ dRHBOT M I8 KHBOT HOJABCAC 1O IbHX, AR C& DK I RHER
10 wiMi, ARo 6H ce NNAR HanpeaoBame Te nacje TOJMKO Yenopnao jaa 1o He oM 6niao
HOPMAJIHO MAM O caMa IJieja npeTpreaa NMOTHYHE C¢JA0M, HHAK 34 TO He OH OHJIA RpHBA
CaMa HJeja ME ILeHe JOKTPHHe, N IBHMA JIAkide HHCY JeRadn yapoi npomacta, Beh y
BYJHMA KOJH ¢y GHIN IbUXOBH HOCHOIM M IBHXOEN NponoBeAdriun T Byam win Hucy
JIOBOBHO MOZHABAAN CTBAD 31 KOJY Ce 3aJamy, wAH cy OHAK caalu KapakTepy na ¢y
HORJACKIYAH NPEJL NPEOM NPeNperoM, KOja HM e HAIlga Ipej HoraMa u npea caseithy.
Moske za Gyze w Tpehy cayuaj, JOHERAE CAMNAE APYIOM: Ad €Y JbYAH, KOjH Cy Ce 33 TV
WACOJOIH]Y 3aJarain Ol HeHCKPEHN OJ MOMCTEA NpeMi TOj CTBApH, Ax ¢y YULIm y
HOKPeT Hajajyhn ce KakBHM MATCPHJAAHNM RKOPHCTHMA, N4 KaJa ¢y BRJAEAW Jli ce¢ He
HCTIIATH YEKATH TWIH JIa 23 ILHX HHINTA He MOKe Jia Oyjae, oHu ¢y jo HAUYIITaJIH Npas-
Aajyhu ce jla ey »pasouvapanime ¥ caMy crBap. A MaJg0 J0uHHje, OHE 0N IUBYBAAN HA OHO
HITO €Y JI0 TOM MOMCHTA TOJMKO Y3ausaau... Jlamac muMa MHOrO TAKBHX caydajeBa ¥
MHOMHM TOKPeTHMa M 3a pasue crpapu. Matepujaausas, rpyou u ceOMMHI MATEPHjaansaM,
GBIAJIA0 e JbYJCKIM JAVIEAMA I NPER IBIM NaJajy Hajrche CBETHIBG HANMOHAJHC M ONINTE-
qoBevancke. CBe ce MOKE 3i HOBAIL KYUMTH, Ha Hajsehe ce CBOTHILE MOKE IBYBATH, MHOIM
Ce MEJC 30 HOBAIL MPOAATIL JEJUIHO je MHTalbe KOAHKO KO ICHI ce0e 3 CBOJY CABCCT M KAKO
je MEpH HA IHJANH JBYACKE CABECTH, HA GCP3H JbYACKHX AVILA, Ha TPLY O0pasa i HOUITCIbA ...
Madn je 6poj JBYAI ROJI MOFY Jliv HOHECY MHBOT ¥ ¢BOj CBOJOJ TCMUHN, Ji T4 TOHECY W Ja
‘4 LOJHECY M /a CBOJC AYUIe, 9HCTe W HEOKABAHE, NPOHECY A0CTOJAHCTBEHO 3 XPHCTOBCKH
IOPEJL TProBalld CABCCTH M @ He NMOMICAAjy ¥ IbRXOBC HOXJACHHe 04, KOJé 30BY H MaMe,
uyae u o6ehasajy - - .

Ilto na osora mazasu? Haaaszuw npeo, AX ce jeAHA CTBAD SaMCTA MOPA NOIHABATH,
A OH 33 1LY MOINIO JIa Cé pajn, i ce sajaske W Ja ce GOpH. Aan paianan o wemrto Behe n
AHAYAjHHje: A ce CBAKO) MJACJH M CBAROME IOKDPETY KOMe ZReJHMo Ja npuhemo, Koju cMmMo
Bel ymosHaaum M o304 KOJI MOKEMO Jaa ce sarpejesmo, npuwhemo umera cpua, Mmere ayue.
Hugaxap pauyn, HRRARAE HOTCPEC; NH caMobyGme, nn aMOHIUja A& ce MOBCK Ya/MIHe
HAHAJL OCTAJHX, WH MODa¥he, HH NPHCHBABALE He Tpeda aa Oyay u He csmejy aa Gyay
paznoan, na Oyaemo uwinamopn Ttora moxpera. llorpedno je camo jesamo: myGan aa Taj
NOKpeT, BYOan 2a OTayGuiy, sa HAUY pPOAHY TPYAY, HAM 33 YOBLYAHCTBO Y Kpajiboj
JHHUH KOMe Taj HOEper Tpela jaa cay:mu: JbyO6anr npeMia HOCHOIMMA M HACOMO3HMA TOrd
HOKpera, /byoas npema Gpahu 1 UpHjaTeanMa Kojit ce Gope 3a HeTY oTBAp, BY6AB W CaAMO
sbytap. Ter Tana, Ha EPWAINMA JbYGABH M pasyMeBaiba, MORE Ja e HJAC HANPEa, MOry
Jla e eTBapaly udyza M Aa ce OUEKY]Y BeJAHKN [eaVATATH, JIA ce Tpaje BeJHKa JeJa, sin
c¢ TPABH HCTOPHja.

Aan nopea rora je norpe6no jomr wewro. Horpetuo je wero, mro he Tome nokpery,
3a KOjM ¢MO ce Beh OIyuHAN 1 KOJH CMO JuBOAGMN, JATH KPWJIL JId PuaMaxye cHamHje,
20 moaerH Buuie, Aa crpeMu cnaosurije. Iorpeono je na ce sepyje y taj noxper. lozma-
BAIbe MJC0JOrNje NOKPETa NMOTPEOHO jé W KOPHCHO 34 HOKpeT, /byOaB NpeMa MOKpPeTy 110-
Tpetua je u HEeONXOAHA, AJIH Bepa y IOKper jecre oo, Gea uerda mema ycnexa, 6ea vera Hema
noGeae, Ta mepa norpefHa je y HOUETKY J& NPHIPEME JIVXOBe 34 yeBajame Te pjacje.
Uoper koju npuaasu jequom mokpery ¢ seh yuspmhenosm u nenomyhesoM BepoM ¥y cam
HOKPET, ¥ IHLEroBo ONPABAAILE M ILCIOBY HEMHHOBHY NOGCAY, Taj HOBEK 3aMCTA HEMa 3ajbHX
HAMEPA M OH je YHCT KA0 CYHUE OX CBHX HOPORZ H 3414 KOjH OH WIROJMAH IOKPEeTY.
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Jlownuge, T he Bepa ONTI CBe Javd 1 jaua, ¢se CHAOBMTHjL Bocnakiaja. Ha cpoja kpiia
ona he npusmury neo noxper. Hema tora, wro 6 ce MONO Toj Bepn cynporctusnrn. W
Kila ¢y cHare Maqc, W okaga je nenpijared sehin wocuanujn, sepa he noGeanTi, noxper
he nodeanti. Huje an jeana maka (ubarnzoanux Cpoa i A00poBobing 1potini. coayncKm
dpont u pennaa crercsn pat? Hucy Jan Madn HapoAn caJoMuadi rBosjieHe okoBe MohHora
HENPRATEMRE ) AOOIAN CBOJY Malnonaany caofoay? H ako aanac »60j Bije cBIJETAO OpYIR)C:
4 He cpie ¥ JYHaKd, HUAK ce BePH He MOMe HHINTA cynporeraputi, Oma ce yunja y ayvue
JBYAM, ¥ MOsak, ¥ epue. Ona nojisee ayx, kKpeny rao n java, Bepa u Mpree cTeapy 0RHEBu
HOCTABH NX Y cayaOy oHora mro poanMo. Jbyau kot me Bepyjy v 6ome nocpehunje game,
N OJenory Aviie u Ao0poty cplta, ¥ onodeay aeadi U upasie Hana MATEPHJATHUM B HAl
HOTPABIOM, JAHIHeHI CN CBAKe PDAJOCTH HL CBeTY, It OHEX Koje G uy Ouae goctymue. O
He MOrY J ocerte cede, Jda AVXOBIHMM OMHMA Bije CROJ BARCTHTH JANE W Ja ocere BpeIHOCT
JIVHIC KOJY HOCe. SaT0 TAKBH JBYAH H0CTa)y MpP3osobHI. Ma WwTa ¥ KHBOTY i HOCTHTHY,
OHp CY  HesaJoBOBHN: crentHny cy. H o rposaun ey ayvmi. N oonuMa Kojiu 60 BepoBagan
YOujajy OHO WTO je HajeBeTHje: BOBY 33 KUBOT M INICMeHHTe SKUBOTHe pajoctd, Haw
TAKBH JbYNJIN Il()l'T:lj_\' KPBOMREJHC e, KOje rase CcuTHe o MaJje, Hpre T}")l' WHBOTE N
CIJHCTHYRYE ce Hacaabajy TvhuyM MykaMa u HepodbadMa. Aro ey wpeh na pehny noaomajuma
N JIPYINTBY, IBUXOBHM HCPBHHM HACTYIHMA M ILMXOBOJ NOFAHOJ AVIGL HMA 4 Ce NpHIHme
ITO MHJANOHM JBYJIM 1ATC 1 CTeIbY, poONjy u yMmupy syuenuusom csmphy. Koauko je
TAKBHX NPHMEpPE ¥ HCTOPHJH CBeTd. A @ je THM JBYMA MOFR0 HORO Ja ce npuiausi
JIO CAMOrd CPIQ, JId TAKHe ¥ JIVILY ILHXOBY, A4 NYCTH Je/GH 3pavak CBCTAO N TONdo
VHNTPay Jia MM YARJe Bepy ¥ Jbyiae, Bepy § noGeay ao6pa n y BeAMUHHY BbyOapn i
ACMBM, MOIRJAL G Ce ILHXOBA VHYNTPAUILOCT OCHETIMAR, OHi GM (POIMICARAN L OCCTHIL
ce cpehun ¢ tyhe cpehe noepehnn wro sepyly. MuOrn ¢y TUpPAHE Y 32JUBHM  MOMCHTHMA
CBOML SEHBOTA M HPORICJAJdN ¥ IORYWAJAN JiL ORajy CBOje rpexe i HONpaBe HeHpaBae
HAHCIICHe JbyansMa panuje ... Bepa je, garae, OORAHCKOr NOPCeRAA, Bepa je Hajayomn
ocehaj, wajpannji oceha) npasjie, mbyoasu, jao6Gpore.

H su, Coroam, nopeja Tora 1ro Hasm pasym pean, Jjga je COROACTBO 3JpaB HOKpeT,
CABPHICHO NATPHOTCKH JIOKPET, CECCJAOBCHCKN H CHCHOBEMAHCKH, HOpPeJ TOra ITO BOJNMO
Taj NOKPET, WITO CMO HAYHLIN i OYACMO N IbeMy, WTo He MOKCMO JAa AHBHMO (ed 1hera,
MODAMO B JId BEPVJeMO ¥ Taj HOKPET # Y MHCHIY TOrA HNOKPeTa, BeAHKEY M CHACOHOCHY.
Ta Bepa Mopa Aa OVJe BeANRA i AYOOKa, cHakHa W penka. M sopa aa 6yae uncera u aena,
HVHA anatnasa, na unak ge Goacena w wesapasa, Hero onako, koo wro o naTpiuoTHsas
I JBYOABR NpeMa OTAOHHK MOPY Ji OVAY BOAHKH H CHAMRHN, 14 HOAK J4 e He npersope
Y OBHHIZAM 1 (panIHzaM.

N BpeMeny Kajle MHOIe BpeAHOCTH ry0e ¥ OYHMA MAJHX JBYAH CBOj 3HAMAj, Kaja
BEPA N OCBEINTAJC HPUEILIIG NPOULIOCTH WinYesasa, npurpanyo wawe COK0JCTBO M Be-
pyido ¥ werd, Mpero Coxoacrsa i kpos CokoacTno pujgchemMo ocTBAPCILE HAIIE HAHOMANIE
H RYATYPHe 2a2aTRe i wiaeade, Kpoa Coroactso hemo aouapati cHOBe Hallle MJIQJA¢ HAIMje,
BHACTH JCHOTY HAMIe pace, OCeTHTH KPBHY jeAHAKOCT I JIYXOBHO JeJAMHCTEO HAIINX GPATCKHX
HAPO/®, @ Y SCMBH OCTHBADPHTH XAPMOHMJY KJAQCH I CTAJe®a, saBabeHHX 1 3aKpPBHCHUN:
kpoa CoroaeTso hexo gohi 10 ca0604e 1 ACMOKpaTHje, A0 NPARBAC I NMOWTeIbA,

Bepyino y Cokoacteo, jep Bepa ¥ COROACTBO JeeTe Bepia ¥ CAOBCHCKY NadjaMHOCT, ¥
CBCMOBCHANCKO OPATCeTRO.




.V ZDRAVEM TELESU, ZDRAV DUH!“
HOTKO SLAVKO,

uzemberk

Najvecji in neprecenljivi zaklad nas nara$cajnikov je zdravje, mod,
okretnost in lepota razvitega telesa.

Bodimo srecni in veseli, ko se zavedamo polnih zivljenjskih sil, moéne
volje, veselja do dela in borb, ki morajo biti vedno plemenite in nepremag-
ljive. V taki plemeniti borbi je pravo Zivljenje poedinca in vsega naroda.

Zdrav narascajnik, mocan, necustrasljiv in samozavesten, je pravi junak.
Slabi¢. bojazljivec in neznacajnez je povsod in pri vsakem plemenitem delu
brez dobre volje in veselja,

Zapomnimo si! Vse, kar je slabo, trhlo in nevredno, mora propasti;
to zahteva Ze sam naravni zakon.

Slabici tvorijo zalostno rajo, ki so v breme in napoto samim sebi in
pravilnemu razvoju celotnega naroda.

Da pa postanemo mi sokolski narascajniki sposobni za Zivljenje, se
moramo telesno in duSevno razvijati, in stremiti k popolnosti, Sele tedaj
lahko pricakujemo zdrav in moéan sokolski narod, Saj pravi narodni prego-
vor: »Kakrsno drevo, takSen rod, kakrdno seme, tak3en plod, kakrden kov,
takSno orozjel«

Narad¢ajniki! Ne zanemarjajmo svojega telesa, ne greSimo zoper pri-
rodne zakone, ne vdajajmo se kajenju in pijaci, ki je strup mlademu razvi-
jajoCemu se telesu.

Poedinee, ki se vda pudenju in popivanju, ni cel ¢lovek in cel delavece,
posebno ne telovadee, Zato pro¢ alkohol in nikotin!

Mi naras¢ajniki vemo, da more biti samo v zdravem telesu zdrava dusa,
zato zasovrazimo vse tiste Cinitelje, ki nam Skodujejo telesno in duSevno.
Posvecajmo vedno najveé prostega Casa vzgoji svojeda telesa v sokolskih
telovadnicah. Zavedajmo se dolznosti, krepimo in mnozimo sokolske vrste
za Kralja, narod in skupni dom.

NEZABORAVNI DOJMOVI J030 MATERIC
IZ VOJNOG MUZE]JA

Cim sam procitao prve vesti o otvaranju Vojnog muzeja na Kalemegdanu
u Beogradu, prva mi je Zelja bila da ga posetim. | ¢im mi se ukazala prilika
u¢inio sam tu posetu. Ono §to sam proZiveo kroz neckoliko sati razgledanja
tog muzeja. ostace u mojoj dusi neizbrisivo useceno. Nikad necu zaboraviti
§to sam video. A odeljenje s relikvijama Kralja Muéenika lebdeée mi i na
samrtnom ¢asu pred oc¢ima ... Kadgod sklopim o¢i, gledam tu dvoranu gde
krvlju poprskani predmeti viSe i reéitije govore od svih predavanja i govora,

Taj je muzej himna najslavnijim danima naSe narodne povesti. Zorni
prizori iz bitaka balkanskog i svetskog rata kao i ranija i docnija istorija
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srpske vojske zaustavljaju g¢gledaoce i teraju ih na razmisljanje. Citav jedan
sprat posveéen je nasoj vojsci, A tu su i uniforme svih vojska iz raznih
zemalja. Reljefno su prikazane razne bitke, narocito cerska i rudnicka. Tu
je izlozeno sve Sta se tice naSeg¢ ranije¢ naoruzanja. Zidovi su ukraSeni
umetnicki izradenim slikama i prizorima iz Golgote srpske vojske, raznih
polozaja, bojeva, tuznih jednako kao i slavnih dana.

U vitrinama nailazite na raznorazna odli¢ja i ordene, kao i na sve Sta
je u vezi s vojnickim zZivotom. Ni u filmu se to ne bi moglo verno prikazati,
to se mora videti,

Najveéu paznju pobuduje vitrina sa napisom: »Vitrina Neznanog ju-
naka«. Tu srce uzbudenije kuca, kada oéi ugledaju pocepane i krvlju uprskane,
zicom vezane i poderane Cizme Neznanog junaka... Sve §to je kod Njega
nadeno, tu je izlozeno. 1 fiSeci i neispaljeni meci, i uprtnjace i mnogo drugih
stvari, krvavih i1 blatom umazanih, | kad ¢ovek vidi, mora se upitati: »Gde
su bili oni, koji danas hoée da ruse Jugoslaviju u vreme kada je nosilac ovih
Krvavih trofeja umirao za slobodu i ujedinjenje jednokrvne brace? Gde su
bili onda, kada su heroji srpske vojske padali iza lavovske borbe, kada su
ostavljali svoje kosti na albanskim visovima i u dubinama Jonskog Mora,
odakle su mogli samo da poruce Otadzbini: »Na grobovima u tudini — uskoro
¢e niknut cvece, porucite nasoj deci — da nas viSe videt nece. . «

Zanimalo me narocito sve §to je izlozeno u vezi s nasim dobrovoljcima.
Covek je obuzet sasvim nekim uzviSenim i jezivim dojmovima dok prolazi
kraj izlozenih bezbrojnih predmeta. Kazem: prolazi, jer ako bi hteo stati i
sve potanko razgledati morali bi danima poseéivati muzej, toliko tu ima
predmeta u vezi s nasom junackom i slavom ovenéanom vojskom.

SiSao sam sa sprata u prostorije gde je izlozeno sve $to nas potseca na
Kralja Ujedinitelja. Tu je uvek kao i u ostalim prostorijama sve puno pose-
tilaca, koji sa strahopostovanjem razgledavaju izlozbu. Razni momenti iz
zivota Velikog Kralja tu su zorno prikazani. 1 coveku je sve teze pri dusi,
Sto se vise priblizava dvorani punoj ljudi. Neki ¢udan osecaj vas podilazi.
Steze vas nesto u srcu, a suze s¢ gotovo pojavljuju iz oka ... Na pragu sam
sobe, gde vas smrt svojim ledenim dahom dira. Sve je tiho. Posetnici nabili
se¢ ko péele u koSnici. Mnogi placu, glasno jecaju. I oni s najtvrdim srcem
potreseni su. .. Ved s praga video sam na protivnoj strani obrise automobila
u kojem je ubijen ... Samo to mi je bi-
lo dovoljno, da me gr¢ uhvatio u grlu i
grudima. Oh, rado bi plakao, kad bih
mogao! Alj suza nema. Samo srce krva-
ri, a bol gusi... MnoStvo posetilaca ne
da mi da dugo razmisljam. Nov priliv
posetilaca poneo me u ovu dvoranu.
Krenuh desno i ugledah sliku broda Du-
brovnika, koji Ga je poslednji put Zi-
voga odneo i mrtva doneo... No moj
pogled sa slika i stena svrace se na vi-
trinu usred dvorane, koja pre li¢i odru,
Srce mi drhta ... Izmedu visokih svec-
njaka — ¢iraka pod staklom vidim ad-
miralsku uniformu u koju je bio obu-
¢en onog 9 oktobra... Lezi uniforma
prazna, s ordenima. Na dnu admiralski
kalpak. A uniforma mecima izreSetana,
krvlju omaséena ... Krvlju onoga, koji
je sve pa i zivot Svoj dao za Jugosla-
viju, za Svoj narod. O krvi, Kralja Mu-
¢enika, prolivena za dobro nas sviju,
kako li te mnogi slabo cene, kako i sa-
mi Cesto na te zaboravljamo...
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Oko mi zapinje za napis na dnu vitrine u kome piSe da si je gospoda
marsejskog prefekta izrezala komadi¢ sukna iz uniforme za svoj molitvenik.
Koliko duboko su me dirnule te re¢i! Zeno iz dalekog Marseja, s kolikim si
strahopocitanjem uzela tu relikviju krvlju postrapanu, kao 5to su nckada prvi
kriéani uzimali iz arene mosti i relikvije mucenika i svetitelja!

Obilazim improviziran odar i protrnjujem od uzasa, kada unutar belog
ovratnika vidim krv...

Jedan kapetan stoji kraj automobila, koji svojom crninom jezivo deluje.
Ogroman je, poluotvoren i ne bi se¢ reklo mnogo elegantan ni nov. Udobna
sedista pozadi proreSetana su kurSumima. Oficir otvara vrata i tumaci kuda
su udarali projektili, Zatvaram za momenat odi i kao da vidim Kralja Muce-
nika i Luja Bartua u kolima. Smeje se On, sunce naSih najlepsih dana...
Masa pozdravlja. Ali sin davla ¢eka s revolverom ... Otvaram o¢i i gledam
levo, gde vidim u maloj vitrini grozno orude, kojim je usmréen, zajedno s
municijom. | ¢ovek se mora pitati i protiv volje: Kako je bilo moguée nositi
skriveno ovo glomazno oruzje? ... Na zidu je Njegova posmrtna maska, glava
i desna ruka. Cini mi se, kao da se steZu oni vitki prsti, koji su i moju
desnicu toplo stezali, kao i mnogih drugih, ali koji su sada zauvek ohladneli.
Na licu maske je smiren izrazaj. Neko bolno - blazeno smirenje, protkano
senom briznog izrazaja. Usta kao da su se tek sklopila, da se vi§e ne rastvore
nakon reéi: »Cuvajte Mi Jugoslavijul« I o¢i su blago zatvorene. Ko u Mi-
kelandelovih andela i svetitelja. Pred maskom se najdulje zadrzavam ne
moguéi nista od bola, koji me je stegnuo. Ali sve novi i novi posetioci po-
meraju me napred. | rastajem se od Njegove posmrtne maske lica i ruke, da
ugledam jednu grozotu vise: U maloj vitrini stoje Njegove bele rukavice
krvlju uprskane; Njegov ruéni Casovnik, jednostavan i ukusan, i ostali pred-
meti kao kutija za cigarete, cvikeri i druge stvari, koje je imao kod sebe onog
kobnog oktobarskog dana 1934 godine.

Jos jedan pogled na groznu prostoriju, u kojoj sve potseca na smrt i kry,
jo§ jedan pogled na vitrine, slike, auto i ostale ostatke, jo3 jedan pogled na
posmrtnu masku i ja sam se odvojio od »dvorane smrtic« noden odlazeéim
posetnicima. Ne znam, da li sam joS §$ta video. Moje oci su gledale a da nisu
nista videle do onih krvavih predmeta.

Tek tada sam doSao do saznanja od kolike je vaznosti za pojedince da
odu na Oplenac i u Vojni muzej. | jedno i drugo ko poseti, ocelicice se u
svom uverenju, polozi¢e veéni zavet svetoj jugoslovenskoj misli i zavetovace
se na veénu vernost Njegovim idealima. Videti ono §ta sam opisao (ali tek
v bledoj slici, jer nemoguée je sve ma i samo pobrojiti, a kamo li dojmove
reproducirati), znac¢i osetiti blizinu strasnog Devetog oktobra i proZiveti taj
dan li¢no u dusi,

Bilo je kasno kad sam se nasao na kamenom prestolu gordog Vilima 11
Sumrak se hvatao polako oko Zemuna duz Dunava i Save. Ucinilo mi se,
da vidim kraj sebe Vilima, gde gleda u ¢udu svoje armije kako beZe pred
pobedni¢kom srpskom vojskom. | kao da prekornicki dovikuje zarobljenom
n arsalu Makenzenu: »Vrati mi moje legije .. .«

Silhuete su sve vece. Pobednik naSega Mestroviéa s ivice Kalemegdana
kao da se pokrenuo. Podize pogled u daljinu. Tamo nekamo na obale Sredo-
zemnog Mora. Cak do Marseja. [ lice kao da mu se gréi od bola, Suton je
sve guséi. Meni se €ini, da su i rimske legije dosle da obidu svoje nekadanje
utvrde, 1 osmanliske ¢ete... Ali prividenje nestaje na zvuk vojnicke trube,
koja me prenosi u stvarnost. Tri puna Casa zadrZao sam se u Muzeju. Ali jos
nisam sve video. Mnogo je toga ostalo. No ono §ta sam video samo u »dvorani
smrti«, dovolino je, da me prati kroz ceo zivot i da me potseéa na Zrtvu,
koju je On prineo na oltar OtadZbine.

Ispod ogolelih grana, po suvome lis¢u, iSao sam u Zivotom bujni Beograd.
Ali moji osecaji su bili gde i moje srce: U onoj dvorani na Kalemegdanu, lako
je mesec dana proslo od toga vremena, uspomene su i dojmovi jednako Zivi
u mojoj dudi. I Ziveée dok bude u meni i traak Zivota.
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Podite tamo, vidite i poklonite se, pa nikad to necdete zaboraviti! T'o bi
trebali da vide svi. I mi bi bili slozZzni.

Svi bi bili dobri Jugosloveni: i oni koji su se dali zavesti kao i oni, koji
nesvesno i svesno ruSe temelje njene. Svi bi morali da priznaju koliko je za
ovu zemlju Zrtvovano u najteze dane nase istorije. Kad su padali Zivoti ljudski
po bojnim poljanama. Lako je sada u miru stvarati planove o rusenju zajed-
nicke sreée 1 buduénosti nase. Ali teSko je i muéno bilo stvarati nasu drzavu
kada su ljudske glave padale kao kruske s drveta. Gde su onda bili oni, koji
danas ne znaju od obesti gde da se snadu? Trebalo bi ih dovesti u Voini
muzej na Kalemegdan, pa bi im oni nemi predmeti samo iz dvorane marsejske
tragedije i vitrine Neznanog junaka vise govorili nego sva jalova glagoljenja
i pregovaranja u borbi o vlast i za vlast, u borbi za dzep.

Dodite svi da vidite ono, §to je bilo nemim svedokom atentata u Marseju!
Vi Sokoli i Jugosloveni, da se ojaate i ulvrstite, da zaplacate i nanovo se
zakunete na vernost Kralju i Otadzbini. 1 vi, kojima je Jugoslavija trn u oku,
da vidite $to je za nju pridoneto 1 Zrtvovano, pa da progledate i osvestite se,
da svi zajedno obecate pred senom Oca Domovine:

Cuvaéemo Jugoslaviju!

STRAZAR NA BRODU 5. SVOBODA,

agreb

Slika iz pomorskog Zivota

Tuzna je bila njegova sudbina. Nekada je bio jak i snazan; pod njegovim
pramcem pjenilo se more Mediterana i Atlantika. Bio je nekad kolos i ljudi
su mu se divili, a danas? Danasnje njegovo lice je nekako tuzno, sam je u
zalivu vezan lancima za pramac i krmu, Preko njega vide se crvene mrvlje,
a pri moru trava. Davno je otsluzio svoje, a bio je to brod od 30.000 tona.
Nekada su njegovi strojevi tacno i jako lupali, nekada je bio pun putnika,
robe i posade, A danas? Danas su na njemu cetiri ¢ovjeka, koja ¢ga Cuvaju,
cuvaju poslednje sto jos ima...

Zadimljen prostor u Kome tri Covjeka za stolom igraju karte. Debeli
»kogo« (kuhar) Ive ima najviSe srece; za njegove masne ruke kao da se
lijepe asevi. Stari Jure je stari pomorac i uvijek izvali po koju originalnu
psovku, a treci strojar Ante je najjaci i najvise je toga proputovao i zna da
prica najviSe zgoda iz pomorskog zZivota. Po strani sjedi zamisljen njihov
»Kapetane stari barba Andrija koga su oni nazvali kapetanom, jer im je bio
zapovjednik, On je wvijek bio ¢utljiv i miran, a za uzrok toga oni nisu znali.

Kada su bile lijepe veceri, oni su lezali sami na palubi ovoga gvozdenog
kolosa i dugo pricali svoje zgode iz pomorskog Zivota. Barba Andrija je
stalno bio zamisljen i sjedio je po strani. Tedko je bilo ovim ljudima, jer
su oni u sebi osjecali neko ponizenje. Zasto da budu na brodu koji ne putuje.
U dusi im je bilo kao da nisu mornari i stoga su patili.

I tako jedne veleri »kogo« se okuraZio pa je zapitao barbu Andriju:

»Kapetane, hocete li nas pustiti da izademo malo na kopno!?«
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»Samo 'ajte,« odgovorio je »kapetan«, a ja ¢u ostati sam na strazi.

Oni su se svi zacudili dobroti »kapetana« i nakon nekoliko minuta
brodski ¢amac je lagano napustao nijemi brod. Prema dugom mjeseCevom
tragu on se ¢inio nekako svijetliji i ponosniji, i kada je strojar Ante pogledao
samoe je uzdahnuo »stetale«

Uskoro su sve zaboravili. Dobro dalmatinsko vino odmah je ucinilo svoje.
Pjevali su i pjevali dok nisu promukli. USla je i jedna druga grupa, kojima
se nije svidala njihova pjesma u kojoj su oni htjeli da daju sve od sebe,
da zaborave nevolje, kao cto skoro svi pomorci.

nZacepite te labrnjel« cuo se jedan glas.

»Ko je to rekao?« povikao je jaki Ante dignuvsi se na noge i uhvativsi
jednu bocu za vrh.

»Ko je neka se javi ako ga je rodila majka,« povice Ante jos jace, stis-
nuvsi pesnicu, »neka izadel«

Nato izade iz obliznje grupe jedan kojega je Ante odmah udario bocom.
Tada su skocili i drugi, ali Ive i Jure bili su na mjestu i poceli su da mlate.

»Policijae, zacu se jedan glas, »ide policijal« 1 zbilja za par sekundi ve¢
su upali policajei; Ante je zgrabio jos jednu bocu, razbio njome svijetlo
i sva tri su preko citave hrpe polomljenih Casa i flada, te prevrnutih stolova,
pobjegli napolje.

Stari Andrija ostao je sam na brodu. PoZurio je odmah u svoju kajitu i
izvadio iz ormara novo novcato kapetansko odijelo. Kada ¢a je obukao
zadovoljno je stavio na glavu kapu i ponosno je izdignute glave izaSao na
Euluhu. Sada je on vazno gledao oko sebe i pozdravljao prinoseéi ruke k
<api. Uzdigao se na kapetanski most, udao u kormilarnicu, vazno se okrenuo,
izvadio Zvizdaljku i zazvizdio. To je znacilo da se odveZzu konopi »Lagano
naprijede, glasila se nova zapoved,

»Svom snagom napred,« rekao je glasno i izaSao je na kapetanski most.
S vremena na vrijeme otvarao je usta kao da guta svjezi zrak na brodu koji
juri ...

A brod je stajao na svom mjestu,

Ante je sjedio na krmi barke. Ive i Jure su veslali prema brodu:

»Dobro smo prodli,« rekao je nakon dulje stanke Ante. Uto je pogledao
prema brodu,

»Pstl« i pokaza rukom prema brodu.

»Pazi kapetana« rekao je Jure, pa on je zbilja kapetan.

Nijemo su se uspeli na palubu i pozdravili kapetana, kao pravog kape-
tana. Tracak stvarnosti.

Drugih dana bilo je opet sve po starome. Andrija je opet bio obuen
kao obitan mornar. Znali su sada svi da je kapetan pa ga vise nisu prezirali!
A §to se desilo u njegovu Zivotu to nisu nikad saznali, Dani su prolazili
jednolicno i Andrija je ¢esto ostajao sam na nijemom kolosu. Da li se opet
oblacio nisu znali . . .




MODA, NJEN NAMEN, PRETIRAVANJE V MOD],
POSLEDICE IN VZROKI TAKEGA RAVNAN]JA

(Dalje) ’S)EVNItK SEDANf

Zanimiv primer za Cloveka, ki se vedno rad ravna po ljudeh, ki stoje po poloZaju
vise od njega, ter jih posnema v vsem, pri tem s¢ pa ne vprasa, zakaj je to dobro,
imamo iz zgodovine, ko je zavladala na angleSkem prestolu 1. 1837. kraljica Viktorija.
Ker je bila to debela Zenska, brez lepe postave, se je obladila v dolge obleke, ki so
bile prikrojene tako, da so njene nedostatke zakrile. Posnemati pa jo je zacela vsa
Anglija in za njo ostale deZele. V kak3nih oblekah so se potem mutile Zenske vse
do 20.stoletja, nam je vsem dobro znano. Od te dobe pa se je pri¢ela moda menja-
vati v vedno manjsih presledkih, Res je, da ljubi ¢lovek spremembo, a take spre-
membe pa je kar prevec, poscbno za one, to je navadno za moze, ki morajo kupovati
svojim zenam neprestano nove obleke. Na drugi strani pa se polnijo mosnjicki raznih
tovarnarjev blaga, Sivilj, to je onih, ki so tvorci mode, ki se jim je posreéilo, da so
ubrali pravo struno za vir svojih dohodkov. Sami pa se smejejo tistim, ki plesejo
po njihovih zvokih. Ne bi bilo ¢ tako hudo, ¢e bi od tega imeli korist res oni, ki
so zasluzka potrebni. Vecina denarja pa gre v Zepe onih, ki ga imajo Ze itak dovolj,
ali prevec. S kako tezavo dajejo mozje v veéjih mestih svojim Zenam denar skoro
vsak mesec za novo obleko. Ce je nima, jo gleda druzba postrani in Zena se ne upa
pokazati ve¢ na cesto, na razne prireditve in podobno. Koliko bolje bi bilo, ¢e bi se
ta denar porabil recimo za boljio hrano doma, kajti mnogokrat in marsikje jedo rajsi
ves teden za kosilo sam krompir, veéerjajo pa ni¢, samo da si Zena nabavlja lahko
obleke po zadnji modi, kupuje razne Sminke, pudre in parfeme. Tako pretirano divja-
nje za modo ne ostane torej samo pri smes$nosti onih ljudi, ki se temu podvrzejo,
ampak je predvsem velike vaznosti kvaren vpliv tega na nase zdravje. Dokazano je,
kako Skodljivo je za koZo neprestano barvanje ustnic in pudranje obraza. KoZa izgubi
svojo proznost in pokaZejo s¢ gube Ze v dobi, ko jih 8¢ niti najmanj ne bi bilo treba.
Znano je, da skoduje lasem bledenje z vodikovim superoksidom. Ravno tako je jasno,
da ne morejo dobro vplivati na organizem razni pasovi in stezniki, ki stiskajo no-
tranje organe, da dobijo tako mnogokrat popolnoma napaéno in nepravilno lego. Kar
se ti¢e Cevljev, so danes, hvala Bogu, Zene Ze uvidele, da se ne izplaca muditi se v
pretesnih zato, da bi se noga zdela manjsa. Kaksne posledice ima lahko kajenje, tega
se zenske niti ne zavedajo, 1z M. U, Dr, Lorandove knjige »Staranje« posnemam:

...»3¢ bolj kot deckom Skoduje kajenje neznemu organizmu mladih deklet in
vendar vidimo, da se posebno v zadnjih ¢asih, gotovo kot ena izmed slabih posledic
voine, §iri ta grda razvada vedno bolj in celo pred javnostjo. Kajenje Zensk je treba
presojati s popolnoma drugacénega stalid¢a, nego kajenje moskih, kajti ne samo, da
je Zenski organizem zaradi svojega veliko neznejSega sestava in zaradi neZnejSega
stani¢ja veliko manj odporen proti strupenim vplivom tobaka kot moski in da marsi-
katera nezna cvetka zaradi tega bolj zgodaj odevete in ovene, kakor razlagam v svoji
razpravi ,0Q hitrem staranju Zensk' —, ampak tudi rodovitnost trpi, kajti tobak zelo
zelo pogubno vpliva na razne krvne Zzleze, tako na 3¢itnico in na spolne Zleze. Ker
smo pa v stradni vojni izgubili neizmerno mnogo ljudi, tudi oblasti ne morejo mirno
gledati, ¢e zaradi nezmernega kajenja nespametnih deklic doraita generacija neplod-
nih Zena, ki torej ne bo mogla zadosti svoji vzviseni materinski dolZnosti. . .«

Nasteti se da Se polno drugih primerov, za katere je danes zdravnisko dokazano,
kako skodujejo zdravju. Vsi pa so posledica pretiravanja, ki ga povzroca napacno
poimovanje mode. Niso pa edine posledice na zdravju. Se hujie se kaZe vpliv tega
obupnega in bolnega boja proti naravi in njenim zakonom na morali danasnjih ljudi.
Poglejmo samo v veéjn mesta, Poklic vsake Zene je Ze od nckdaj doloten: postati
mati in skrbeti za svoje otroke. To mora biti vsaki Zeni prvo, potem Sele sme misliti
na zabavo, e ji za to ostane Casa. Kaj pa vidimo danes? Velikomestne Zene po vedini
mislijo v najboljSem primeru najprej na zabavo in &¢ jim ostane kaj &asa, pride na
vrsto skrb za otroke in moZa. Najvetkrat pa taki ljudje (ker mozje niso ni¢ boljsi)
otrok sploh nimajo, saj jim jé to v napoto, to bi jih oviralo, neprijetno je sedeti doma
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in paziti na otroka, ko pa se je bolje zabavati v baru, se voziti z avtomobilom in po-
sluSati dvorjenje raznih kavalirjev. Prisli smo torej tako dale¢, da Zena zataji svoje
bistvo, da noce otrok. Posledice vidimo iz statistik, ko skoro za vsa veGja mesta
¢itamo nazadovanje porodov, Ne trdim, da je temu edini vzrok moralna pokvarje-
nost. Gotovo so Se drugi vzroki, gotovo je pa tudi, da je to eden izmed vaznih
vzrokov.

Kje pa lezi krivda za te nezdrave razmere, ki jih prinasa moda? Kaj je vzrok
temu, da tako podlegamo in se predajamo toku modnih novosti, ki tako vsestransko
Skodujejo in vplivajo na nas? Krivda za to ni samo ena. Morda je to $e izraz povojne
dobe, kakor so nastale po svetovnem spopadu tudi v umetnosti najrazliénejSe ne-
mogoce struje, ki pa jih je umetnost vsaj v glavnem Ze prebolela. Lahko je vzrok
preve¢ denarja, lahko pa tudi pomanjkanje. V obeh primerih izgubljajo mnogokrat
ljudje pot resnega dela in se vdajajo lahkozivstvu. Morda je kriv temu danadniji
tempo zivljenja, brzina in povrinost, s katero se vse dogaja. Lov za sreco, katero
bi vsakdo najrajsi dosegel brez truda. Mogoce je vsa nada vzgoja napacna. Tezka
borba za obstanek je onemogoéila pravo skrb za otroke. Stardi jim ne morcjo posve-
cati dovolj paznje. Kdor pa Zivi dobro, je Ze tako okuZen, da svojih otrok ne zna
ve¢ pravilno vzgajati. Tako so otroci veidel prepudéeni sami sebi, manjka jim
zaposlitve. Potikajo se cele dneve po nogometnih igris¢ih, po cestah, kjer vidijo
same surovosti, ni¢ lepega. Doba realizma in materializma je zamorila vsako fantazijo,
vsako romantiénost, vsaka stvar se brezobzirno razgali in ¢lovek se e trudi, da ji
odvzame Se tisto, kar je lepega na njej. Otrokom manjka pravljic, nimajo prilike,
da bi se razvijal v njih cut za lepoto, za umetnost, za slikarstvo, poezijo, glasbo.
Namesto tega pa vzbujajo njih fantazijo in jo usmerjajo v napaéno smer razni kri-
minalni filmi ali filmi s kako drugo tako vsebino, ki samo napenja Zivce, ne pusti pa
v ofrocih ni¢ lepega, ni¢ pozitivnega, nikakega vtisa lepote. Brez vsake vrednosti so
razne »Miki miske« in podobno. Ravno tako ostanejo brez zaposlitve deklice, ki se
kaj kmalu navadijo pohajkovanja, kjer imajo priliko opazovati, kakino obleko ima
ta, kakino ona, kako si je namazala ustnice ta, kako pristrigla obrvi druga itd. Najvec
krivde za to bolno dobo pa je v pomanjkanju volje. Mnogi se zavedajo, da marsikaj
ni prav, a nimajo toliko volje, da bi rekli: »Tako naprej ne gre, zatel bom pri sebil«
Predajo se slabi druzbi, raznim strastem in koné¢no se popolnoma pokvarijo. Ce zaide
v to zlo ze moz, ki ima moénejSo voljo in v katerem prevladuje razum nad CGustvi,
bo toliko laze prisla v to Zenska, ki nima tako trdne volje in v kateri imajo najvecjo
vlogo Custva. Zato lezi mnogo krivde za vso to pokvarjenost in nezdrave danadnje
razmere na moskih, ki sami nimajo dovolj krepke volje, da bi s¢ temu valu uprli,
ker se mu prepuScajo, ker so proti zenskam preved popustljivi, ker jim pritrjujejo
v njihovem ravnanju, pa naj jim bo po okusu ali ne. Boje se zamere, nolejo izgubiti
njihove naklonjenosti. Taki moski, ¢etudi nevede in nehote, podpirajo Zene, ki so
bolne od danadnjega ¢asa, dajejo jim denar za vse mogode novotarije, hvalijo niihovo
namazano lepoto, v zelji, da s¢ jim na ta nac¢in prikupijo. Dajo se jim tako oviti
okoli prsta, kar je za take pretkane Zene malenkost in nazadnje postanejo samo
nekaki blagajniki in karikature svojega spola, Pri tem se ne zavedajo, da poniZujejo
samega sebe in kako Zalostno in smesno vlogo imajo. Moz ne sme stati nikoli pod
vplivom svoje Zene, moz mora zeno odvracati od korakov, ki se mu ne zdijo pravilni,
zeno si mora vzgojiti, a zaleti je treba pred poroko, drugate je prepozno.. Danes je
tolike locitev, ker se Zenijo ljudje, ki se $¢ ne poznajo. Ze od vsega poletka mora
biti moz toliko odlocen, da ji pove o vsaki stvari svoje mnenje. Ce se nevesta n. pr.
oble¢e tako, da ji to nikakor ne pristoja in je smesSna, ji naj Zenin odkrito pove
svoje mnenje. Ce je zaradi tega uzaljena, naj gre. Take Zene ni Skoda. Ce bi wsi
moski delali tako, bi bilo tej bolezni kmalu pomagano. Toda v bojazni, da jo izgubj
moZ, dovoljuje Zenski vse in tako zakrivi sam posledice, ki jih mora trpeti v zakonu.

Ce sedaj zberem vy par stavkih jedro tega spisa, katerega sem priob&il namenoma
ravno v »Sokoli¢us, z zeljo, da bi vsaj mi, kar nas je Sokoloy in Sokolic, ostali zvesti
svojim idealom in ne delali ravno nasprotno od tistega, kar je bilo TyrSu eden izmed
glavnih namenov, ko je snoval Sokolstvo, namre¢ prirodna lepota in popolnost, bi
imel napisati samo S¢ tole: Namen mode je predvsem estetiéni ulinek ¢Elovekove
zunanjosti na gledalea. V ta namen se je treba obleci tako, kakor se vsakemu posa-
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mezniku prilega in zato ni treba delati samo po enem vzorcu, saj je okvir mode Sirok
in s¢ lahko tudi pod njim oble¢es tako, da se ti bo prikladalo. Ako je moderna n. pr.
bela barva kape, pa ti ne stoji dobro, bo§ pac¢ izbrala drugo barvo, Ceprav pravi
trgovee, da je manj moderna, Vedno pa se je treba zavedati, da je naravna lepota
najlepsa, da ¢loveku narave ni mogoce prekositi, zato je Skoda uporabljati Sminke,
si briti obrvi in jih risati, ker s tem samo pokvarimo delo narave, sebi pa ni¢ ne
koristimo, saj mora vsakdo videti, kaj je prirojeno, kaj pa zlagano. Ne smemo svoje
zunanjosti zanemarjati, pa tudi ne gledati samo na njo. Ne smemo se Semiti in si
prizadevati dose¢i nekaj, kar je nemogoce.

OSEM ZIVLJEN] 5. K. BOLTON

Zivljenjepisi, ki jih priobcuje pod tem
naslovom »Sokoli¢«, je napisala ameriska
pisateljica v knjigi, katero je imenovala
»Revni decki, ki so se proslavilic. 1z te
knjige je izbranih osem Zivljenj moz, Kka-
terth imena tudi jugoslovenski sokolski
mladini niso neznana. Knjigo je priporogcil
kot primerno mladinsko &tivo sam prezi-

dent — Osvoboditelj Ceskoslovaske repu-
blike T. G. Masaryk. — (Prevajalec dr.
M. K)

James Watt,

Zgodovina iznajditeljev je obicajno boj z revitino. Sir Richard Arkwright (Sor
Ri¢rt Arkrajt),! najmlajsi izmed trinajstih otrok, ki ni uzival nikake vzgoje, je bil
brivee, ki je posluzil v svoji obokani delavnici vsako stranko — a umrl je z imetjem
poldrugega milijona dolarjev ter z naslovom viteza, ki ga je dobil od kralja za
iznajdbe v tkalski industriji, Elias Howe (Hou)? se prezivlja v londonski podstresni
kamrici s fizolom ter umira v starosti 45 let, pridobivsi v 13 letih ¢ez 2 milijona
dolarjev s svojimi Sivalnimi stroji. Samo trdna in odlotna vztrajnost prinasa uspeh.
Tezko je stopati po stopnicah, ki vodijo k bogastvu, Casti in slavi,

Tudi zivljenje Jamesa Watta (DZems Uat), iznajditelja parnega stroja, ni izjema
v vrsti teh, ki so se morali bojevati za uspeh. Narodil se je v majhnem mestu Greenock
(Grinok) na Skotskem 1, 1736. Bil je preslab, da bi mogel hoditi v Solo, in tako se
je u¢il malo &itati pri materi in radunati pri o¢etu. Ko mu je bilo Sest let, je risal
2 barvastim ko3¢kom apna &rte in kroge na ognjisCe. Njegova najljubsa igra mu je
bila razdevati majhne tesarske aparate in jih izpreminjati v druge. Bil je poslusen
detek in vdan zlasti materi, veseli in zelo inteligentni Zeni, katera mu je vlivala
pogum. Kadar so se otroci prickali, je pravila: »Dajte govoriti Jakobu; od njega slisim
vedno resnico«. Stari Jurij Herbert® je napisal: »Ena dobra mati odtehta sto uciteljeve
in taksna je bila gospa Wattova.

Ko so poslali Jakoba v %olo, se ni hotel druziti s surovimi decki: bil je pretenko-
¢uten ter se je ¢util med njimi nesreénega. Ko mu je bilo komaj 14 let, so ga poslali
stardi k prijateljem v Glasgow (Glesga);* ta pa jim je kmalu pisal, naj se pripeljejo po
svojega decka, kajti pripovedoval je toliko zanimivih stvari, o kterih je bil Cital, da
je pozno v no¢ bedela Z njim vsa druzina.

Njegova teta je pisala, da je posedal »makar celo uro in dvigal ter zopet spuscal
pokrov pri kotli¢u za ¢aj in drzal srebrno Zlico ali pehar nad paro, opazujo¢, kako
se ta dviga iz odprtine kanglice ter oprijema in zgos€uje v kaplje gorke vode, v Katere
prehajae.

Angleski mehanik (1732—1792), iznajditelj modernega stroja za predenje.
Ameriski romanopisec (1807—1850).

Ameriski mehanik (1819—1867).

' Mesto na Skotskem.

u e -
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Preden mu je bilo 15 let, je prebral dvakrat knjigo o prirodni filozofiji prav
tako dobro, kakor vsako drugo knjigo, ki mu je prisla v roke. lzdelal je elektriéni
aparat in povzroéil grozo pri svojih mladih prijateliih z nekolikimi krepkimi pre-
tresljaji. Imel je delavnico za lastno uporabo in kovacnico, v kateri je izdeloval
majhne zerjave, valjarje in sesalke ter popravljal aparate, ki se rabijo na ladjah.
Imel je rad astronomijo in po cele ure je polegal vznak na zemlji ter ogledoval zvezde.

Ceprav je bil rahlega zdravja, se je vendar moral pripravljati za samostojen
poklic, da bi se mogel preziveti. Ko mu je bilo osemnajst let, se je podal na poto-
vanje v Glasgow, na katero je mati odpravila svojega edinega decka z mnogimi
neznimi besedami; hotel se je uditi izdelovati matematiéne aparate. Poleg svojega
najboljsega oblacila, namred lepo zloZzene srajee, Zametaste suknje in svilenih nogavic
je imel v svojem malem kovéegu usnjat predpasnik in tesarsko orodje. Nasel si je
mesto pri mozu, ki je prodajal in popravljal ocala, popravljal gosli, izdeloval ribarske
mreze in trnke.

Spoznal pa je, da se more v tako malem podjetju le zelo malo naugiti; zato je
odgel s starim kapetanom, prijateljem svoje rodbine, v London. Tu je hodil dan za
dnem po ulicah ter iskal mesta; toda nikjer ga niso potrebovali. Koncno se je ponudil,
da hoce brezplaéno delati v urarskem podjetju, da bi se izuil te obrti, dokler si ne
najde mesta. Taka priloZnost se¢ mu je konéno ponudila pri nckem gospodu Morganu,
kateremu se je zavezal placati 100 dolarjev za enoleten uk. Ker ga ote ni mogel
podpirati, je zivel vestni decek z dvema dolarjema tedensko; in velinoma si je
pridobival ta mali znesek s tem, da je vstajal zjutraj zarana ter izvrSeval razna
majhna dela, preden je njegov gospodar odprl trgovino. Dnevno — izvzemsi soboto
—je delal do devetih; kmalu sta njegovo zdravje izpodkopala Eezmerno delo in
glad. Materino srce je zalovalo za njim, toda moral si je kakor drugi revni decki
kréiti pot sam.

Konec leta je oddel v Glasgow, da bi si tam uredil samostojno podjetje; toda
ostali mehanicarji niso bili naklonjeni novodoslecu in so bili proti temu, da bi si
najel prostore. Neki profesor glasgowskega vseudilista se je seznanil Z njim in mu
je ponudil prostore v visoki Soli; Watt je to seveda sprejel z radostjo. Izkupil je
z detkom, ki mu je pomagal, samo 10 dolarjev tedensko, in aparati, ki jih je izdcloval,
so nahajali le podasi odjemalce; in tako je zatel po vzgledu svojega prvega gospo-
darja izdelovati flavte, kitare in gosli, Eeprav ni poznal niti ene sekirice. Eden izmed
njegovih odjemalcev si je narotil orgle in Watt se je vneto lotil Studija godbenc
teorije. Ko so bile orgle sestavljene — vzbujale so v oni dobi pozornost — jim je
dodal mladi mehanik nckoliko svojih lastnih kompozicij.

Bilo je tezko, prezivijati se na tak nadin; toda to je zahtevalo energijo, razvijalo
misljenje in pripomagalo morda bolj nego kar koli drugega k njegovi bodoci slavi.

Revidina ni zaséita pred ljubeznijo; &eprayv je bil reven, se je ozenil z Marjeto
Millerjevo, svojo sestri¢no, ki jo je ze dolgo nezno ljubil. Njuno stanovanje je bilo
majhno in preprosto; toda Marjeta je bila zelo ljubkega in prijetnega znacaja: bila
je vedno srecna ter je ogrevala njegovo zivljenje s sontno svetlobo tudi v trenutkih
najtemnejsih bojev.

Medtem si je pridobil na visoki Soli nekoliko prijateljev; eden izmed njih je
7 njim mnogo govoril o parnem vozu. Para nikakor ni bila ncznana. Heron, grski
matematik in mehanik, ki je Zivel v Aleksandriji sto let pred Kristom, pripoveduje,
da so jo stari narodi uporabljali. Nekoliko primitivnih aparatov je bilo napravljenih
v casih Wattovih. Najboljsi je bil od Tomaza Newcomena (Njukamen):® imenovali
so ga atmosferski stroj ter so ga porabljali pri sesanju vode iz premogovnih leZis¢.
Toda mogel je opraviti v celoti le malo in mnogo rudnikov ni dajalo koristi, ker je
voda skoro potapljala rudarje.

> Angleski mehanik v drugi polovici 17, stoletja.
(Dalje prihodnjic.)
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NASI PESNICI

=)

JOSO MATESIC,
Generalski Stol

UZ DAN OSLOBODEN]JA

Veé dvadeset minu ljeta
od onoga divnog dana,
kad sloboda sinu sveta
od svih jedva docekana.

Popucase lanci teski
raskinu s¢ jaram kruti,
nestalo je dugog ropstva,

Za slobodom sjedinjenje
doslo nam je svima drago,
ostvarivdi san v'jekova

to najveée naSe blago.,

Osvecene bjehu zrtve
svih Kosova naSeg roda,
uz jedinstvo kad zavlada

pali orli crno - Zuti... slavnoj braci: mir, sloboda.
Srb — Hrvati i Slovenci
ugledase veée zoru,
postali su sami svoji

i na kopnu i na moru.

Milionj jesu pali

za jedinstvo i slobodu
herojski su zivot dali
zrtvujuéi ga svom rodu,

A mi ¢emo cuvat znati
S§to nam oni pribavise,
pa necemo izgubiti
nase srece nikad vise!

Ip. B. PAILIMA,
Beorpan

Y BPATCKO KOJIO

Xajae, Opate, Moj Opate CpOuue,
Bea tede nan mema Jlomopune!

Ti ¢l ¢ HaMa EPYHUCAO Jed0, —
ITa cap manpen caompo 1 Becegao!

Hema cpehe i Opatckora BeHua

Bea Opara mam mamera Caoseniag!
H xaj cuer My y HeBpeMe Beje, —
Ja mam GparetRo M cnaja n rpeje!

Hema Gpara Ges Gpara Xpsata
Hu cecrpune a Gez XppaTHume:
Bparcrso wame 10 je Bepa nama,
To mac cnaja, Anme n npeMaila.

Hanpea, 6paho, esu y Koao jeiuo
Ja max 6yne u jeapo m BpeaHo:
¥ cunasu je caMo cnmac HAM CBHMA, —
Najst ¥y koao rjae Tor 6pata mya!

C Hama caora oa cpyanux THha!
Ceit noa ererom Rapahophesuha!
A y caapy Dora jemnnora

H Kpama nam Bpara pohenora!
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CAUYBATH, BPARO

Cauysarn, Gpaho, opo IITO HMaM0 —
TO je HAlIQ JVRHOCT CBeTR

To maM Bege SRpTBe MHOre IMTO najome
W jyHanm ma Gojuury mMTO ocrane,

To wam 360pe Ony AuBH OGENIEHH
W jyHALLL HA GOJMINTY HCeuenn

To uwam peae onn ausn Jloopor Iloma
i Yapanuh mro je 1o cpei HOKOBbA.

To maym aGope Mapgro, Muaomr, Jyropnhu
i jynann ca Pyamanga, Iepa Tahu,

3aro ¢

TO CBI 3HAMO.

APCEHUH HOBAK,
Hoegu Kunexenan

To mam pean Koua, Hosar Bomko Maaum,
Cresan, Pajuh 1 jowr Bypah mro rpa rpaau.

To mam pean Xysmga cpeska namer Kpasba
ko ' 30 HapoJ OBaj Jelt CBC OCTAB/bA.

To eMO JAVIEHM OMYBATH, OAPKRATH
W Ha GpaHuE oTaylnHe YBCRK CTaTi.

A 10 hemo camo moeruh’ pagom
20 e THITMEOM YAPYKEHOM CHAroM.
A 10 heMo yuHHHTH Kaj ¢’ BOJAHMO
I RAJIA Ce Y MHCHHM MH CAOMKHMO.

, Gpaho, yaApymIMO CBI O/1pejia

14 CJaomeHe HeR Hac AYIIMaH IIPpHI TJeja.

Hexa mohe ma Hac axo Rean
yerahe ux oppe Opo Bean.

A ¢ mnye he ONTH OB CHIA JAKL
¢T0 jynara, cro Butesa nonyr Mapka,

RADOST ZIVOTA

Pesnik rece: Svet je lep,
lep je zivot, divan, krasan
za onoga ko zna Zivet,
kom je cilj zivota jasan,

I zivina zivet znade,

ali ne zna radost Sto je,
samo Covek to ¢e znati
ko zadade pozna svoje,

Nije svrha u Zivotu
jesti, piti i spavati,
veé u radu i stvaranju
zadovoljstvo naéi znati.

ilo to znade, za njega je
zivot divan, pun radosti,
svaki dan mu obasjan je
suncem sreée i mladosti,

Ko to znade rado Zivi,
rado stvara, marno radi —
a to dobro, onaj znade
ko za dobro roda radi,

Upoznajmo srec¢u rada,
i radosti iz zivota,
pa ¢e svaki osjetiti
sto je Dobro i Lepota,
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Upoznace i Istinu
Plemenitost, srecu pravu
svi §to rade za svoj narod
i za nasu Majku Slavu!




SAVLADANA SMRT ISMET A. TABAKOVIC.

a j e v o

Nocas je ulicom na periferiji grada
Bjesnio orkan i pad'o prvi snijeg,

A mi, stanovnici periferije i roblje glada,
Spremasmo se¢ na ludi i panicki bijeg.

U baraci staroj od petnaest decenija
Plakao sam od studi i pisao pjesme,

I gledao kako ncko dijete se svija

Na vjetru i snijegu kraj smrznute cesme,

A na vratima se mojim u tom casu
Pojavila Smrt sa blistavom kosom,
Groza je treptala u njezinom glasu
I baraka je tresla se pod nogom joj bosom.

Dosla sam po te — rece i pruzi mji ruku —
Vrijeme je doslo da ve¢ pode§ i Ti,

Imam nalog, pjesnice, da ti skratim muku,
Cujes li, nemoj se preda mnom Kkriti!

Zar je ba$ tako, kugo stara,

Da dosla si 'vamo tek radi mene,
Sjeti se, mozda te pamdcenje vara
U ove gluhe sate ocajno snene,

Nije meni, moj pjesnice, do Sale,

Jer dva Zivota jo§ nocas ¢u smaci,

Zuri se, jer gradom sv'jetla se veé pale,
A u svom spremanju budi Ti $to kraéi!

Dobro, stani, odmah ¢éu, eto, poéi —
Rekoh, gledajuéi cas lijevo, cas desno,
A onda na izmaku strasne nodi,
Skoc¢io sam i Smrt 0 zemlju tresn'o.

Njen oc¢ajni krik jos lebdase gradom
I jecahu stabla od inja i studi,

A mene poetu sa tugom i jadom

U bolni(:f:u postelju smjestise ljudi.

Silno ste — rekose — derali se nocas tamo
Kao da vas neko, oprostite, kolje,

Pa smo vas za to u ludnicu amo

Doveli dok vam bude malo — bolje.




EBO CHElr'A

Evo chera! Epo cuera. .,
Jomao mam maa Gpera
HBHeHAAL, 0, PajocTtii,
KO JAJCKI KAkl roctn!

Ero cuera acujer apyra,
HPYRUO ¢ NPEKO Jayra,

NPCRO HHHPHRX, 00X 10/bA,
npero OpJ@, Npexo Josmba,

Ka0 kakas huansm Gean,
T¢ eBY JICIY pasiBecenn
u pazapara jo6pu Boske,
KaKO CaMO TO OH MOKe. ..

Kya noraeaam ceyx ce G6ameral
A GeaMHL CBETIR, MHCTL
HPOCTO  MAMM, IPOCTO 30BC

i OCTBAPH AeYje CHOBe . ..

NA DAN UJEDINJENJA

Lica:
Vila Sumadinka

Vila Velebita
Vila Triglava

CT. M, MYTUBAPHR,
Jlecnor CB. MBan

Eso cuera! Epo cuera,
Jloaerco naa Gpera

Kao Jacte v upoache
Aonocehn none cpehe.. .

10S0 MATESIC,
Generalski Stol

Vila Primorkinja
Vila Lovéena
Vila U¢ke Gore,

(Pozornica kao za sve proslave, sa slikom Nj. Vel. Kralja, ovijenom zastavom

i napisom: Dvadeset godina: 19181938, Sve vile su obucene u narodne nosdnje

svog kraja, osim Uckogorske vile, koja je u crnini. Vile su poredane ispod
slike Nj. Vel. Kralja, odakle izlaze redom i deklamuju):

Vila Sumadinka:

Zdravo, dane naSeg slavlja,
Sumadija te pozdravlja!
Nosim tebi pozdrav Kkraja,
punog slavlja, punog sjaja.
Pozdrav nosim i s grobova,
3to ih ¢uva zemlja ova!
Sto u borbi jesu pali,

za jedinstvo Zivot dali!

Sa Oplenca ja doletih

sa grobova onih svetih!
Gdje Otac Jugoslavije
vjecni sanak tamo snije!

[ klicem ti: Zdravo, dane,
nase slave opjevane!
Sumadija Tebe stvori,

za te ¢e se i da bori!

Vila Velebita:

1 moj pozdrav nek se &uje:
Narod moj u duhu tu je!
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Po meni ti porucuje,

na daleko da se éuje:

Nek je hvala onim svima,
nasSeg roda herojima,

Sto slobodu nam donjese,
kada zato vrijeme bjese!
A sa njome ujedinjenje,
davnih Zelja ostvarenje!
Sada kad smo ujedinjeni,
mi smo sloZni, usreéeni.
Spremni branit zemlju ovu
Stvarat rodu sreéu novu!
Jer smo jedno do v'jekova,
mi i nasa zemlja ova!

Vila Triglava:

Sa visina snegom pokrivenim
pozdravit vas ovom pjesmom Zelim,
od radosti moje srce pjeva,

moje¢ oko suze sreée lijeva!

Jer ja vidjeh sa mojih visova



silnu vojsku hrabrih Sokolova,
koja samo v'jek za jedno znade:
svoju zemlju branit da imade!
Cuvat slogu, jedinstvo, slobodu,
za njih i¢i u vatru i vodu!

Oni znaju Sto je robovanje —
na slobodu predugo ¢ekanje.

Pa sad kada slobodu imaju,
Nikom u nju dirati ne daju.

Od Triglava, do gordog Balkana
Ona bice voljena, ¢uvana!

Vila Primorkinja:
Dvadeset je proslo veé godina,
sto je sreéna nasa Otadzbina,
u slobodi kad zasjaSe gore,
kada nase zadobismo more!
Ovo jeste dobro nam najvece,
koj’ nam viSe niko otet nece!
Sa njegovih sunéanih obala
nosim pozdrav nasih sinjih vala.
Sto u pjesmi velicajnoj zbore:
slobodan je Jadran, nase more!
Sjedinjeno s majkom Otadzbinom,
Jugoslavskom divnom Kraljevinom!
Sreéna neka vaSa srca buduy,
jer vam more ¢uva rodnu grudu!
To je pozdrav naSega Jadrana,
a na spomen sjedinjenja dana!

Vila Lovéena:
Koljevka je moja gorda, tvrda,
ko 1 ova silna Crna Brda!
Tu su ljudi ¢vrsti kao st'jenje —
sve ih resi hrabrost i postenje!
Na Lovéenu vjeénim mirom sniva
silno tijelo jo§ silnijeg diva:
Petrovica - Njegosa Vladike,
Crne Gore ponosa i1 dike!
Koji rece: Boj ne bije puska,
nego srce i desnica muska!
Kosti njed’ve i1 drugih heroja,
sad snivaju snom vjeénog pokoja,

Jer je sada ono ostvareno
zasto je more krvi proliveno:
Sjedinjenje svih Jugoslovena,
od Triglava, pa sve do Lovéena!
Vila Uc¢ke Gore:
Blago vama, scke moje mile,
§to slobode dan ste dozivile.
Vi vidite mene u crnini,
i moj narod u crnoj je tmini.
Nema pjesme, nema radovanja,
dok nosimo jaram robovanja.
| kad ovaj dan slavlja osvane,
crna magla na svu Istru pane,
Suze rone djeca Liburnije,
jer im sunce slobode ne sije,
Prodani kao roblje u tudinu,
izgubiSe majku OtadZbinu!
Al' ih nada krepi i ufanje:
Nestati ¢ée jednom robovanje,
dan slobode i nama ¢e svanut,
sunce srece preko Ucke granut!

Svi u horu
(osim Vile Ucke Gore):

Dvadeset je proslo ljeta,

§to sloboda svanu sveta!

| jedinstvo naSeg roda,

koj nam samo nebo poda!

Narod nas je srecan sada,

svuda prava radost vlada.

Od Triglava do Balkana

ori pjesma ovog dana:

»Mi smo jedno — nismo troji —

nismo tudi, ve¢ smo svojil«
(Okreéu se Vili Uske Gore):

A ti pamti, mila seko:

dan slobode nij’ daleko.

[za nodi, dan ¢e dodi,

i ropstvo ¢e tesko prodi.

Pa ¢e vjeéno sjedinjeni

biti svi Jugosloveni!

(Zavjesa.)




( RADOVI NASEG NARASTAJA

JEDAN CAS U SOKOLANI GOJKO JAKOVEEY,

BT A

Tmurna je jesenska vecer. Napolju lije kisa. Cuje se jednoli¢no udaranje
kapljica o prozorska okna. Iza svrSenih vjezbi, skupili smo se u sokolani
oko stola i ¢itamo. Tamo u kutu dvojica se o nefem razgovaraju, dok se
kona¢no u razgovor ne upustimo svi, Medu nama ima nekoliko starih
¢lanova, Sokola. Kad se oni razgovaraju o proslim danima, mi ih rado slusamo.
Tako je i ove veceri jedan pricao kako se vodio rat izmedu Japana i Rusije,
god. 1905 i kako su oni, stari Sokoli, taj rat pratili. Onda, t. j. 1905 smo jo$
bili okupljeni u »Puckoj ¢itaonicie, koju smo mi kao i ¢itavo selo zvali samo
Citaonica. To je onda u naSem selu bilo uz Skolu jedino prosvjetno drustvo,
u kojem je bilo u¢lanjeno vise od polovine sela. Primali smo i kupovali razne
knjige, novine i Casopise, koje bismo svake veceri, kad bi se skupili, zajed-
nicki citali. Svi smo bili silno zaneseni za Citanje, te smo tako iz novina
saznali o ratu rusko - japanskom. Naravno, da su i naSe simpatije bile na
strani sjeverne brace Rusa. Kad bi u selu poslije podne stigle novine, mi
bismo ih dod¢ekali na isti nacin, kao ozebao sunca. Cim bismo ih primili,
sa svih strana se pitalo: »Ko je dobio? Jesu li nasi (t. j. Rusi) i8li napred?«
i t. d. Kad bismo iz novina saznali da su Rusi izgubili, te se¢ veéeri ne bi
nigdje ni vidjeli ni Culi; Citaonica bi se rano zatvorila. Ali kad bi Rusi napra-
vili kakav prodor, i postigli makar mali uspjeh, ko bi bio veseliji od nas.
Jo§ tada smo imali tambure i odmah bi se zacCule vesele pjesme, svi bismo
pievali i igrali od radosti i usput se i prijetili Zutim mackima, §to su se
usudili napasti naSeg sjevernog strica. Ali sve veselje i naSe vjerovanje u

objedu braée Rusa, bili su uzaludni, jer smo na kraju ipak saznali da su
P\'usi izgubili rat i jedan dio svoje zemlje, a uz to im je jo§ »Zuti macake
uni§tio i njihovu ratnu flotu. Tri dana bila je Citaonica zatvorena. Svima
nam je bilo tesko 8to pobjedu nisu odnijeli Rusi. Jo§ smo dugo nakon toga
7alili za svojom bracom, ali vide nije bilo koristi da se zali: »Zuti madak« se
ugnijezdio na azijskom kontinentu.

&

Kisa je jo§ padala, a mi smo u sokolani i dalje razgovarali o nesreénoj
sudbini nase sjeverne braée, a u isto smo vrijeme mi mladi Sokoli saznali,
kakva je ljubav u nasem narodu usadena za svu slavensku bracu. U tom
razgovoru nismo ni opazili, da je prestala Kisa i da se vani pocelo buditi
novo vrijeme. Konaéno se uz pozdrav rastajemo i krecemo svojim kucama.
Na nebu je vietar silnom brzinom tjerao velike, mutne i tmaste oblake, iza
kojih bi se na momente ukazao mjesec. Stao sam nasred ulice i gledao tu
¢udnu borbu vjetra s oblacima. Vjetar je rastjerao oblake i na plavom,
vedrom nebu, kao kakav car, slobodno je zaplovio u svemir pun mjesec.
More je tiho udaralo o obalu, mjesec je svijetlio kao dan, a ja stojeéi jod
uvijek na jednom mjestu mislim o buduénosti Slavenstva. O silni vjetre, dodi
i rasprdi oblake zlobe, koji nas okruZuju sa svih strana i u€ini da kao pun
sjajan mjesec zaplovimo u svoj slavenski elemenat, u Zivot koji nam pripada,
Ovako sam mislio, a sitni morski vali¢i pratili su moje sanjarske Zelje,
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I[TPUYA CTAPOI'A CATA 11, CUMEYHOBHP,

Beorpaana

Tora aana pojuTesi nuey 6uan ko kyhe. Cefeo eaym ¥ coO HEPAcHOAOREH | TMVPAl,
R0 10O j¢ 1 BpesMe Manoiby GHao TMYpHO.

Hesajvhit nocaa, ceaeo caM HOpejg ¢TOA, Ha KOM j¢ ¢Tajio Hall CTapH “YACOBHHE I
HEROJANKO Kibura. Moje MHCIH ¢y Jetegae TaMo - aM0. AJl, MOHOTOHO KYIAILe caTid CKPeny.io
e MOJY DALY, SREUBINE ce Y IbeRd, YHHEA0 MU ce Kao aa crapu car yaauoe. 1
seera car je jenao. Hpusmerno cam g My je Telko.

»THE — TaR — THE — Tak,« OTRYIABAO je CTapy car.

YV eroBHM OTKVILJHMA TPOTYMAYMHO CAM YHTABY LPHYY O ILCTOBOj CONCTBENO] HOTOPM .

sBejaxy 1o cpehia ppesena, kaja o G6ejax maai. Hop, w nyn cjaja 3acemuBao OEX
cuagorh Koju 6m Me noraeano, Taan Gejax y pajamu, Mmehy apyropasa, Mebhyrnm 10 He
notpaja ayro. Jeawora aana yhe y pajuby jesan rocrnojiiy, TBoj otan, Tpamehm g Bynu
car. Cei eM0 MH 34 300B0M HITYCEHBAAN Ha Kora he mactn pejg. Menm Kao aa Je Hewrro
(OBOPIAO, Aa hy Gam ja 6uTu Taj, M, sumera, TBOJ OTAI BaJPKA NOMEH HA MCHH JIVEE HEro
HA JPYrHMA, 3 NOWITO caM MY ¢¢ Aonao, peve Aa he Mede y3erTH. SaTHM Me CERjoue ¢
0AHNe, H He derajyhm Aa ce onpocTiM 04 CBOJUX APYroBa, 3apBiile Me, U Tako ja Johox
¥ pyie Teora ona. Om mMe yae u nsahe uz paune.

He Brgehn HuITa 0Jt Xaprije N Kojy caM GHO VBHJEH, HUcaM 3HAO KVJa Me HOCH.
Mucano cay rae au he me oamern, n ga g he M TaMo 6utn dome. lIpn ToMe crurocso
Te0joj Kyl Jonr ¢ npara 0MeKao en nac THoOpajoctan, ¢ YMuaus raacos. O6pajonax ce,
yeepen Jw he sn gkoa pac Gurn 106po.«

Taas y crapoy cary sawyurra newro. Homro ce 06po HCRANLBAO H OAMOPHO, CTAPH
CaT HACTABH CBe THIUE CBOJY TpHIY.

dlpomao je ox Tora jorabaja gocta BpemeHa. Ja caM HENPeRIJHO PAjgno 1t reoe
VEECEBABAO CHOJHM OTRYI@JHMA N SBOILCILCM, Y BameMm oMy OHA0 MU je BP0 goGpo, u ja
HHCaM i 3a uny maano. TBOjH poanTeLH cy Me JO6GPO MYBAJAH M NAsHAN, 4 ji caM YRCK
TAMHO TORA3NBO Bpeme. Buan ¢Mo cBit 3aj0BospHM. KOAMKO je nyTa TROjA MATH per’a,
Ja Je MOjH OTEYT@jH yenaBbyjy. Aaw, caja ce Beh ocehuaM cTapuy, cHare MH HeeTaje, o
sosee hy Janae wan ., ¢

sKp-p-ple« ¥ crapoM caty OTRaYMu ce HEIWNTO U SalIKPUIK. YaeX H IHPOAPMAX ra, i,
HBaj, crapu car yhyTra 34 HABCK, He JOBPHIMBINGE CBOjY JpHYY.

Kana ¢y M poauTe;bi AOULN, ja caM ¥M ¢ G0JOM ¥ AVIIH CAONIITHO OBY TYHHY BeCT.
URH eMO HCKPEHO SR 34 HAlllnM CTAPHM CATOM.

NA KAJMAKCALANU SRSINIAR,

Na Kajmak¢alanu je stolp iz kosti — —
Zjutraj, ko sonce nad gor6 prihiti,

ko morje se v zlatu in srebru blesti,

ko trava se ziblje, Sepece vsak vir,

na Kajmakcalanu je stolp iz kosti...

Zveter, ko se zarja poslavlja od nas,
ko v mrak se zagrinjata mesto in vas,
ko svet ves zagrne v svoj plas¢ bozji mir,
na Kajmakd&alanu je stolp iz kosti...

Votle, globoke, trpece o€i — — —

S Kajmakéalana stolp v mrak zastrmi
se zasolzi in si govori:

»O narod, o narod, si sreéen, vesel,

ker stolp okostnjakov te je robstva otel?«
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NEOSTVARENI SNOVI KAPETANA PANA [ MLETA,

Rogoznica
(Fragmenti iz moga dnevnika)

Jutro je bilo veé svanulo. Na rumenom istoku pomolili su s¢ mili suncani
traci. Nad kotlinom Suma i mora spustio se providni veo magle. Hladan
jutarnji dasak prostrujio bi u uzduhu i iS¢ezao ko drhtavo svijetlo zvijezde,
u obrisu zore. —Na pucini blijedilo je crveno svijetlo svjetionika. Uz klisure
preljetali su bijeli galebovi, pustaju¢i se nisko i hvatajuéi svoj plijen. U
uvali, uz obalu stajac je privezan nas maleni brodi¢ i ¢ekao na nas, Na mene,
moga druga i malenoga hromoga kapetana Pana... Sunce je bilo veé visoko
iskocilo. Plavi valovi se tiho uljuljase, kao da donose divne pozdrave morskih
sirena. Ukrcamo se u ¢amac 1 odjedrimo u daljine. Stajao sam na kormilu
i divio se klizanju broda, koji je nali¢io na bijela labuda i koji kao da hoce
pojuriti jo§ brze i brze. Iza scbe ostavljali smo ubavo scoce zavito gustim
oblacima dima. Pratili smo pogledima staroga Pana. A on, — zadubio se
duboko u misli, Pogled mu lutao nekuda daleko po pucini, a na licu opazala
se ¢eznja za necim dalekim ..., izgubljenim. Pane! viknuh, — pri¢ajte nam
nesto iz vaseg mornarskoga Zivota. — Pan podigne svoju izbljedelu glavuy,
zaokruzi pogledom, duboko uzdahne i nastavi...

— To je bilo davno. Jos dok sam bio mlad, ¢il, poletan i pun vjere u
zivot. Svake zvijezdane noéi, ispred malene kuéice ovite u brdljanu i maj-
skim ruzama, sjedio sam opruzen na Zalu, brojeéi titrave zvijezde. Volio sam
da u noéima sanjam o svojemu domu i sreéi. .. Bio sam sa sobom zadovoljan,
Zvijezde su mi onda veselo titrale, mjesec se smijao, a tihi lahori¢ hladio mi
vruée Celo i poigravao se uvojcima moje crne guste kose... | tako sam
provodio dane i no¢i. Mislio sam da s¢ neéu nikada odijeliti od ovoga carob-
noga kutica sreée. Ali Zivot je htio drugacije. Jednoga sumornoga jesenjeg
dana morao sam otputovati. Duznost me zvala. Sa suzama u oc¢ima odijelio
sam se toga kutiéa, — i otidao sam, — Lutao sam dalekim morima i krajevima.
Uvijek sam gledao istu igru mora i valova. Uvijek sludao paklensku buku
vclc_gradova. Ali vise nisam bio srec¢an. Sjec¢ao sam se svojih neostvarenih
sanja.

Nekoga divnoga majskoga jutra, nakon dugih godina lutanja vratio sam
se. Ne vise ¢il i mlad, nego s prosijedom kosom i pogrbljenih leda. — Povrh
kuéice jo$ uvijek titraju zvijezde, mjesec sije, a valovi pjevaju simfoniju
divnoga Jadranskoga Mora, Ali za mene je sad sve to bezvrijedno.. ., jedno-
li¢cno. Ja nemam vise §to da trazim od Zivota. Dani su mi izbrojani i mirno
Cekam smirenje u ovom negdasnjem ¢arobnom kuti¢u srede.

Ah!, — zbogom, djetinstvo!...
... !, — zbogom, neostvareni snovil...

Iskreno me je dirnula ova kratka priCa staroga kapetana, koju nikada
nikome nije kazao i neée. Osjetio sam suéut prema jednome sitnome
zemaljskome bicu, Ciji snovi nisu se ostvarili. Tako je moralo biti... Oh!,
sudbino, — sudbino! ...

— Brodié¢ je i dalje klizio po plavim zelenkastim valovima, noseci nas k
cilju, a maleni hromi kapetan Pan utonuo je ponovno u daleke misli,




GLASNIK

Ceskoslovacki Soko u novim prilikama

Ceskoslovacki Soko, posle okrnjenja
domovine, odmah se snasao u novim pri-
likama te je zauzeo krajem oktobra svoje
stanoviSte u svim pitanjima, koja se ticu
novog uredenja, sada zaista &isto nacio-
nalne drzave. Izmedu ostaloga &eskoslova-
cki Soko pre svega hoe da ostane veran
svojim osnovnim idealima, koji su od Ceha
i Slovaka stvorili svesnu naciju te je jos
i sada sainjavaju. Soko zahteva da se
smanji broj stranaka, da se one zdruze, a
sjedinjenje ne sme da bude samo formal-
no, nego mora nova stranka biti proZeta
novim duhom ako hoé¢e drzava od nje da
ima Kkoristi, Javna uprava mora u svakom
pogledu biti samostalna, bez upliva dnev-
ne politike, podvrgnuta jedino strogoj
struénoj kontroli. Na izradi novog ustava
moraju da saraduju i zastupnici znanosti,
umetnosti i kulture i velike, pokuSane kul-
turne i moralno uzgojne ustanove, medu
ostalima i Sokolstvo. Kona&ne drZzavne gra-
nice ncka se urede po naéelu narodnosti;
u zemlji neka ostane $to manje pripadnika
tudih narodnosti, a s druge strane neka
§to manje Ceha i Slovaka dode pod tudu
vlast, no §to bude ipak tamo ostalo, ncka
se ili izmeni ili zaStiti na osnovu uzajam-
nih ugovora, Ne samo javna uprava, nego
i gospodarske i socijalne ustanove neka se
liSe upliva dnevne politike. Svagde neka
se Stedi, licna odgovornost neka bude Sto
vecéa, neka se iskoreni svaka Kkorupcija i
protekcija u svakom pogledu. Soko ne mo-
ze dalje da gleda dosada$nju necjednaku i
nepravednu podelu prihoda pojedinih lica
i porodica i upotrebu nekih kapitala u ne-
prave svrhe. Soko nadalje zahteva, da se
obustavi svaka potpora politickim stran-
kama i njihovim ustanovama, noyvéanim
zavodima, novinama itd. CeSkoslovacki na-
rod svojim je radom svladao najteza vre-
mena te ih svladava i dalje, veran kultur-
noj predaji naroda,

Ceskoslovacki Soko, Savez radnickih
gimnasti¢ara i CeSkoslovacki Orao stvorili

su u svom nastojanju, da njihov rad bude
jednostavniji i koncentrisan u radnu za-
jednicu. U toj zajednici oni ¢¢ reSavati u
uzajamnom dogovoru zajedni¢ka pitanja
koja im se¢ postavljaju na polju njihova
rada u novom nacionalnom i drzavnom Zzi-
votu, Ova udruzenja ¢ine to na zdravoj
osnovi, koja odgovara ceSkoslovackim de-
mokratskim prilikama te im osigurava
uspeh. Duhu ovih triju organizacija ne bi
odgovaralo mehanicko ili, pate, prisilno
ujedinjenje u jedno telo. Takvo ujedinje-
nje organizacija, koje se u odredenim po-
gledima idejno razlikuju, ne bi niposto
koristilo uzgoju gimnastiCara, naprotiv,
ono bi njihovu razvoju smetalo. S tog raz-
loga ove organizacije, priznavajuéi jedna
drugoj potpunu samostalnost, uzele su u
lepoj slozi za svoj zajednicki cilj da sloZe
i ujednace svoj rad na raznim poljima, gde
je to moguée, i da se ujedine sve narodne
snage gde god to bude potrebno,

Do 1300 metara ispod morske povriine.
Italijanske novine javljaju da je mladi ita-
lijanski naucnjak Galeazzi pronasao naro-
¢iti aparat kojim ée se moci zaroniti 1300
metara duboko u more. Aparat se sastoji
od jedne oble kabine s promerom od
1,40 m koja moZe da podnosi 1300 atmo-
sfera.

Dva miliona uéenika pifu inostrancima,
Jedan zavod u Parizu objavio je nedavno
zanimljivu statistiku. Veé nckoliko godina
nastoji da izmedu francuskih uéenika i stu-
denata s jedne i inostranaca s druge strane
posreduje prepisku. Na ovaj nac¢in od 1919
god. veé je vise nego dva miliona ucenika
i studenata naslo dopisnike s one strane
francuskih granica s kojima su mnogo go-
dina vodili redovitu prepisku te se tako
upoznali sa zZivotom u tudim zemljama i
vezbali se u tudim jezicima, Samo u 1937/38
godini uspelo je da su francuski ucenici i
studenti dobili 96.000 inostranaca za pre-
pisku. Od ovih bilo je 36.000 ameritkih uce-
nika i studenata, 27.000 pisalo ih je iz En-
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gleske, 13.500 iz srednjoevropskih zemalja,
8000 iz Nemacke, 7000 iz Australije, 2500
iz Kanade i 2000 iz Italije.

Film, vidljiv i kod dnevne svetlosti.
ingleske novine javljaju iz Tokia da je u
jemskom zavodu za fizikalno i hemisko
ispitivanje dr. Takeo Simizu pronasao
spravu kojom se mogu filmovi prikazivati
i kod dnevnog svetla. Mesto sadasnjih be-
lih projckcionih plostina dolazi crno »Plat-
no« od celuloida. Ovo »platno« ima na po-
vr§ini 50.000 malko uzviSenih tataka koje
imaju to svojstvo da sasvim upijaju svetlo
projektora, a ostalo svetlo izlucuju.

Nepoznat narod na Papui. U Sidneju u
Australiji vratio se John Hides koji je bio
1935 god. otiSao na Papuu (Novu Gvineju)
kao ¢inovnik britske kolonijalne uprave te
se kasnije posvetio etnoloskim (poznavanje
naroda) naukama, Pre nekoliko meseci bio
je otisao iz Porta Moresbya u unutrasnjost
zemlje s pratnjom policiske kolonijalne
uprave, Ova ekspedicija morala je svla-
dati velike te$kode, samo za prelaz preko
2000 m visokih gora upotrebila je cetiri ne-
delje. Posto su nakon ogromnih napora
prevalili gore; stigli su u ubavu dolinu ko-
ju opkoljavaju valovita brdaSca te je na-
tapa srebrna mala reka. U ovoj dolini Zivi
malen narod naseljen u vide sela kraj reke.
Ovi urodenici znatno se razlikuju od dru-
gih Papuanaca. KoZa im je svetlo rida. Po
svojoj kulturi Zzive jod¥ kao u pravo kameno
doba, zato su se silno ¢udili oruzju i oru-
du ekspedicije. 1z pocetka bili su vrlo bo-
jazljivi, a kad su videli, da nema opasno-
sti pokazali su se vrlo gostoljubivim te je
ekspedicija ostala dva meseca medu nji-
ma, Hides misli da su Tarifurovei, kao §to
se oni sami sebe nazivaju, arijskog izvora.
Pre nekoliko stoleéa su na bogzna kakav
nadin zalutali onamo te su Ziveli sasvim
odeljeni od ostalog sveta, U znanstvenim
krugovima Hidesovo je otkrice pobudilo
mnogo paznje, pa se misli da bi se u unu-
tra$njosti tajanstvenog otoka moglo naci
jos kakvo drugo, do sada nepoznato ple-
me.

Pustinja Kalahari u Africi raste. Vlada
Juznoafricke Unije osetila je potrebu da
postavi naroc¢itu komisiju, kojoj je zadaca
da Sto savesnije proudi vremenske prilike
na granicama pustinje Kalahari te da Sto
pre izradi predloge kojim sredstvima bi se
moglo suzbijati prodiranje pustinjskog pe-
ska. Nerazumljivo Sirenje pustinje Kala-
hari, koja lezi izmedu reke Oranje i na-

selja BuSmana, primecuje se veé od 1920
godine. Vetar nosi pustinjski pesak sve
dalje; ovaj pokriva veé¢ prilicne povriine
pograni¢nih stepa te prodire ¢ak i u Sum-
ske predele tako da je bilje osudeno na
propast. Osim toga meteorolozi veé 15 go-
dina opaZaju neprestanu menu yvremena: Su-
Sa biva sve veéa, a kiSe ima od godine do
godine sve manje. Upravo ovo dejstvo do-
zvoljava prilicno to¢na prora¢unavanja,
kako velika je opasnost Do sada su se
borili protiv peska na taj nacin §to su is-
kopali u pograni¢nim predelima duboke
jarke te su sadili Sume, ali se pokazalo da
to ne Koristi mnogo, jer je pesak za kratko
vreme napunio jarke, a drveée nije uspe-
valo. Ova stvar vrlo je zabrinula i vladu
i narod u ovim predelima, pa ¢e se borba
produziti svom snagom, ¢im se nadu uspe-
$na sredstva.

1000-godisnjica Pekinga. Stari kineski
carski grad Peking, koji je do nedavno
bio glavni grad Kine, proslavlja ove godine
svoju hiljadugodisnjicu. 938 god. posle Hri-
sta izabrao je tadasnji car Kan Kitan Pe-
king za svoj glavni grad. Od tada je Pe-
king bio punih 960 godina glavni grad
drzave.

Coveéji zivot produZen za 13 godina.
Krajem XIX stoleéa bila je prosefna sta-
rost Zzivota 44,4 godine, dok danas iznosi
ve¢ 57,6 godina. Covecji se zivot prema
tome zadnjih 30 godina produzio za 13 go-
dina. Ovo produZenje je posledica novog
nacina zivota, a pre svega hrane koja ¢o-
veéjem telu, 3to se ti¢e zdravlja, mnogo
bolje prija. Osim toga je proseéni Covek
danas za 5c¢m vedi nego covek pre 100 go-
dina.

Faraonski grobovi — elektriéno osvet-
ljeni. U »dolinu kraljeva« u Egiptu, gde
Faraoni snivaju svoj hiljadugodisnji san,
ulazi sada tehnika XX stole¢a. U grobo-
vima starih misirskih vlastodrzaca uvode
sada moderno osvetljenje. Nadaju se da
¢e ovu novotariju, koja ¢e bukvalno doneti
svetlo u tminu proslosti, svrditi do kraja
jo§ pre zime. kada pocinje glavna sezona
za dolazak stranaca.

Statistika o kupatilima. Kao sve ne-
obicéne statistike, i ova je doSla iz Ame-
rike. Ona ho¢e na nov nacin da izrazi sta-
tistiku o c¢istoéi. Do sada su merili Cistoéu
jednog naroda prema tome koliko trodi sa-
puna, sada misle Amerikanci da moze biti
merilo ¢isto¢e broj kupatila na stanoviti
broj stanovnitva. Do svog merila mogla
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je¢, naravno, do¢i Amerika, jer tamo ima
zaista 35 kupatila na 1000 stanovnika, Bli-
zu Amerike je Engleska koja ima na isti
broj stanovnika 31 kupatilo. Onda dolazi
Nemacka sa 20, Svicarska, Danska i Nizo-
zemska svaka sa 20, Belgija sa 18, Francu-
ska sa 14, Japan sa 12, Ceskoslovacka sa 10,
Norveska sa 8, Italija i Madzarska sa 0,
Spanjolska i Portugal svaka sa 4, Rumun-
ska sa 2 i Jugoslavija sa 1 kupatilom. U
Rusiji dolazi jedno kupatilo na 10.000 sta-
novnika.

Naseljenost na zemlji. Prema najno-
vijoj statistici o naseljenosti na zemlji Bra-
zilija je najrede naseljena. Ovde dolazi
naime samo 5 stanovnika na jedan kva-
dratni kilometar. Ako sada ovu naseljenost
usporedimo s japanskom, onda ¢emo nadi,
da tu dolazi na jedan kvadratni kilometar
181 stanovnik. No ni ovaj broj nije naj-
vedi; u neobi¢no naseljenoj Belgiji Zzive na
jednom kvadratnom kilometru 273 coveka,
u Nizozemskoj 250, u Nemackoj 1436, u
Italiji 137,7. Srazmerno retko su naseljene
Udruzene DrZzave Ameritke, gde nalazimo
na jednom kvadratnom kilometru jedva 15
stanovnika, a u Rusiji pace samo 8. Na
celoj zemlji Zzivi na jednom kvadratnom
kilometru proseéno 16 ljudi. Pola stanov-
nistva celog sveta Zivi u Aziji, oko jedna
¢etvrtina u Evropi, jedna osmina u Aine-
rici.

Plinske maske za slonove. Uprava zoo-
loske baste u Zenevi porudila je plinske
maske za slonove. Jedna je veé gotova te
je metnuta na glavu najvecem slonu. Ona
krije sasvim slonovo rilo te nosi respirator
na kraju dugacke cevi; krije potpuno i gla-
vu, a ot su zaSticene nekim providnim ma-
terijalom. Plinska maska za slonove potpuno
je sliéna maskama za ljude. Uprava zoolo-
ske badte misli, da ¢e u slu¢aju plinske na-
vale takve maske dovoljno zastititi skupo-
cene zivotinje, koje se, naravno, ne mogu
skloniti u plinska skloniSta,

ZA SALU

Lukavac. Kad je Milan bio malen, vrlo
rado je plakao. Cesto bi mu majka dala
komad ¢okolade da ga uteSi. Jednom su se
spremali roditelji da s njime podu na put.
Mali lukavac rece majci: »Uzmi, mamice,
¢okoladu sa sobom, ako budem na putu
morao plakati.«

Kad lekar pita. Ljubazni lekar sretne
jednog od svojih pacijenata te ga upita:
»Kako ste, prijatelju, kako vase zdravlje?«
— Upitani se zbunjeno smeska te odvrati:
»Nemojte mi zameriti, gospodine doktore,
ali ja se osedam vrlo dobro.«

Sposobnost. Dragana su poslali da do-
nese sir, Posle dugog vremena on se vrati

— ali bez sira. — »Gde si ostavio sir?«
upita ga otac. — w»lzgubio sam!« odgovori
Draga, — »A papir?« — »l njega sam
pojeol«

Dobrotvorna zabava. »Ja, naZalost, ne
mogu da dodem na vaSu dobrotvornu za-
bavu, no ja ¢u u duhu biti s vama.« —
»Pa gde hocete da sedi va§ duh? Mi ima-
mo sedista od 10 do 50 din.«

Sreéom samo na predavanju. Profesor:
»I ako u celoj zemlji zbrojimo opeke, ito
ih proizvodimo, dobit ¢emo svotu od pet
miljardi — to zna¢i da pada svake godine
70 opeka na glavu.«

Deéija usta. »Tatice,« upita mali Du-
sko, »zasto ima ujak tako retku kosu?« —
»Jer mnogo misli, DuSane!l« — »A kako
to,« upita DuSan dalje, »da ima$ ti tako
gustu kosu?«

Zna on zasto. »Ponovno vam kaZem:
rakija je najveéa nesreéa za Covecanstvo.
Rakiju bi valjalo baciti na dno moral« —
»Ja, znate, ne sudim o tome tako strogo,
ali moj brat, on je sasvim vaseg mislje-
njale« — »Vidite, u ovog brata biste se mo-
rali i vi ugledati! Je li i on pomorac kao
vi?« — »Nije, nego je gnjuraéla
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IZ UREDNISTVA

Ker bo izila decembrska &tevilka ,Sokoli¢a“ Ze pred boZi¢nimi praz-
niki, naj se posljejo rokopisi urednistvu takoj, a najkasneje do 5. decembra.

RESENJA IZ 10 BROJA ,SOKOLICA“

Pebyc: BoaopuabBno: 1) KOpHTO — KOad, 2) apoyMa — rajom, 3) naja nm —
camd, 4) mike — BOMa — jop, 5) je — norepa — ena, 6) a 6 — HMCHIER — 1, 7) RaC
— apue net, S) yvian — pax — Kuwa, 9) 6apas — Muten, 10) ¢Tap — Miupame. —
Yenpaunno: 1) sannjs — Ry6a, 2) opame — Banar, 8) poae — um - calta, 4) uMa

ROMa — P, ) Tk — norepn — K, G) 0 — § — HMEHME — M, 7) KA — apue IKnp,
5) 00 Ptk mery, 9) aonon — Beuent, 10) anapar — Tane.

Ispunjalke: 1) zima, duka, rali, Andi, vino, oaza; I—Il: Zdravo. — 2) nara, amor,
sona, dual, atol, rasa; 1—II: Nazdar. — 3) Zevs, duet, remi, anal, vera, eros, jopa;
I—II: Zdravej. — 4) ¢elo, omar, lama, emir, Mira; I—11: Colem.

Pebyc: Bojiopasno: 1) Musan — Panra, 2) ojpopa — ATwan, 3) A — pue — pen
— OM, 4) ¢ —— UA0 == OpuX — Til, a) pr — T T — up, 6) Ko — KO — aM — KO, 7) ar

- Mo @l — 01, S) 1 Tl — 4T 10. 9) Anaaa — oxMop, 10) gaTap — ganpe.

Venpapuo: 1) Mosep — wamat, 2) guum — Oramd, 3) KO — par — KT — ar,
4) ap — wian — oja — Ja, 5) Ha — o — OH — ap, 6) ra — po — ac — 01, 7) ar — epa
— aaa — aa. 8) nw — Har — aar Mit, 9) raora — Korop, 10) JauMap — ojgope.

KRIZALJKA ANTONIJE SART,

g rle

Vodoravno: 1) udarac, ¢uska, 5)
slatkis, 9) veznik, 10) tabor, 11) ime Voj-
noviéa, 12) prirodna pojava, 14) bokserski
izraz (... aut), 13) veznik, 16) stranac, 19)
dva suglasnika, 21) onaj koji tumadi, 22)
dio kopna, 23) bog ljubavi, 25) licnost iz
Vokt Dizmijevih romana, 27) predlog, 28)
pokazna zamenica, 30) tabor (ili organ za
jedno osetilo), 32) grnoricno drvo (pad.),
34) oblik glagola orati, 35) brdo kraj Beo-
grada, 37) ostrvo (pad.), 381 vrsta soka,
40) disanje, 41) tropska ptica.

Okomito: 1) vrsta ribe, 2) veznik,
3) CGuprija, 4) gréko slovo, 5) upitna zame-
nica, 6) grad u Nemackoj, 7) lat. zdravo
(¢ — 0), 8) stabljika loze, 10a) poluotok u
Evropi, 13) prevozno sredstvo. 14) slove-
nacki zmija, 17) musko ime, 18) ufanje,
20) mesto u Sremu (bez »a«, Stara...). 22) pogranicna stanica prema  italijanskoj
granici, 24) ogrtaé (Zenski), 20) industrijsko mesto, 29) domaca zivofinja, 31) tursko
ime, 27) reka u Jugoslaviji, 38) turski bog, 34) strano musko ime, 36) veznik (skraceno),
37) litna zamenica, 39) reka u Nemadkoj.
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POSJETNICA

S. SVOBODA,
Zagreb

Vodoravno: 1) fizitcka pojava od koje
dobivamo svjetlost, 8) prevozno sredstvo, Y) viak,
10) stara mjera, 11) ruska rijeka, 13) mandzurski
general, 14) slovo latinice, 13) najjacéa karta, 17) po-
znati Spartanski vojskovoda u peloponeskom ratu,
18) egip. bog, 20) egip. boginja. 21) pogodbeni
veznik, 23) gréki narodni junak, 20) starorimski
piesnik (Ovidije), 28) papi u prihod 29) dvojica,
31) hoda, 32) usmeno raspravljanje, 33) njemacki
predlog, 30) ime nase zemlje po precima, 37) je-
zero u Abesiniji, 38) kratica za »tekude godinee,
38 a) centar vrtnje, 40) predlog, 41) perzijski via-
dar, 42) kretanje vode, 43) muzicko slovo, 44) ime
Vojnovi¢a, 45) ime nckoliko norveskih kraljeva.
40) franc. gram. ¢lan, 47) predlog. 49) ime glumice
Ondre, 50) francuski politiar, 52) inicijali prez. i
imena srpskog pjesnika, 53) potvrda, 53) lazna ko-
sa, 57) kratica za w»otsutane, 39) njemacka pokra-
jina, 60) neupotrebljavano, 62) iznenadenje, 03)
arapski poglavice, 67) zamenica u padezu, 68) ne-
odlu¢no u Sahu, 70) naslov za firmu, 71) ljubay-
nica, 73) skup vojnika u redu (¢ - o), 74) psedi
glas, 75) franc. ¢lan, 77) predlog, 78) veznik, 79)
zdravo (lat.), 81) prkos, 82) obmanuti, nasamariti.

Okomito: 1) pobunjen (str.), 2) lagane,
3) greko slovo, 4) predlog, 5) inicijali dubr. pisea
(»Ekvinocij«), 6) nasa planina, 7) Spanski drzav-
nik, 11) vjerna, 12) zasjeda, 13) papiga, 16) goro-
stasi, 19) crnacko pleme, 22) narodit, 24) dio ku-
patila, 23) brzopis, 27) rusen, 30) gréki grad, 32)
klasa biljana, 33) Spanski ¢&lan, 34) turski: sveta,
38) poznati brod udario u ledenu santu i poto-
nuo, 39) noéne ptice, 41) prevozno sredstvo, 42 1)
up. rijec, 43) predlog, 47) dio tekuéine, 48) gréki
bog rata, 31) zemljoradnik, 54) dio estice, 36)
grad u Spaniji, 38) muzicar, 61) drzava u U.S, A,
63) kratica za »dative, 64) napustiti, 66) posjedo-
vati, 69) druga, 71) sprava za navodnjavanje, 74)
pribor, 76) franc, luka (fon.), 78) drugi, 80) ista
slova, 81) Irac.

ANTONIJE SART,
Z a gr e b

TOMO SENOV

Odakle je ovaj gospodin?




